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Trﬁﬂg cude gido-hudn vé chix phap, chwa ai vui long chiu
tirng mét cach day riéng cho cdc nha lo héi nhe.

Nghé nghiép (61 da day rong cho ké lo hoi ma thoéi, nén
nay téi bay té cach day riéng cua t6i ma cho cdiu cac gido=
sir nao ctung day lo cho ké I& hoi va co y-kién chut it dim
gitip t6i ding stca doi cach day riéng cua 161 cho ddng tron
lanh thém hoai trong cdac ki xudt-ban toi.

oo ity ol <. P . )

T

e

—_—

Cach day riéng cua téi cho nha I hoi phan ra lam ba
hpo sach nhw sau day : |
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1°/ Téi Hoe Chir Phéap, chia ra lam 2 quyén 4
2°/ T6i Hiéu Chir Phap, — — — 3 quyen / ?
3°/ T6i Néi Tiéng Pkap, 2 quyeén

B&i vous c¢oé long lin toi, nén da vui long ma mua
quyén thi nhit frong pho sich Téi Hoc Chir Phap
nén téi cam on vous hét long, Xin vous gitr déu ndy cho ki,
Néu vous khéng hieu déu chi trong may bai cia toi, cir viéc : i

—_——

hoi 161, dirng héi ai h&t, béi cach toi day chang gidng cach

ai, va baitoi catl nghia thee cach riéng cua toi. Udng thudce

| thay nao thi phai nghe thdy ndy ; udng cd sao, thi cir thdy |

1 ciia minh uéng ma héi. Thudce toi cho thi t6i biél, bai t6i day |

1 thi t6i ro ; hoc-sanh ndo dda mua sach ndy co cdn ré bai nao

| i hon, thi cir t6i ma hoi. Toi sang long viée do, mien la moi -
{
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lan hoi toi, xin dirng quén :
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1°/ bién sé hiéu ctia 167 di cho dwdi day, & trivong s6 4.

2/ nhdce lai tén vi chd & cho ranh ddng (61 ¢o the ma
tra loi;

3/ gori 0 8 25 tién ¢6 moi lan hoi vé bai toi da cho trong
ba pho sach ndi trén day. Ai hoi luon mol lin nhiéu bai
qua, thi t6i se¢ licu ma tra loi va dinh lai may eau hot khae
vé ki tho khac.

Theo cach an hoc cua ai nay hoi contho au, t6i phan cac
nha lo hoi ra lam bon top :

1°/ ke biét tiecng mot (vocabulaire) bén, ma khong ré
luat meo chi cho lam. Top ndy la phan dong ;

20/ ke biet luat meo nhiéu va tieng mot cang nhiéu, tiy
theo ludt meo da hoc, song diing chiv phap chwa dang, boi
luat meo da hoc khong ding ranh ;

3°/ ké hay muon hoc tde qua, boti nghé nguwdi bude phai
ding tiéng phap lap live, nén tim mda hoc rong tron cau da
dit san, goi la conversation ;

40/ ké maot biél doc vdan chir phap, roi ngun hoc,

Thirérng thiy aguwoi Annam minh hoc tieng quang-dong
hay la tieng cao-mén, nquwdot Langsa hoc tieng annam, lrong
vong ba thang thi noi ding quol-quel ; lrong vong sau thdang
thi néi ciing ranh dén, boi may thiv tiéng niy khong o
ludt meo chi rao, xin cé thuée tieng mot cho kha, thi eir viée
nghe nguoi ta néi, »6i ma néi theo ma rap cau. Tiéng phap
ching phai nhw vay, vi ai ma chwea ro ludt meo cing chea
quen dung va nghe tieng phap, that la chang hiéu néi chi
bang hieu thi diet doan rao, nén ké thude vé top thir nhirt
va thir nhi theo cach 61 da phan ra trén day, phai nén cdn
thao cac ludt meo trong cach day cua toi, vi ranh ré va la mot
each hoc tac hon.

b

Trong truwdng, mang moi ndm hoe, khi tvu-trieong ngueerd
hoc-sinh lénléop, o lop trén do cang cae lip trén khae, miy

thang ddu  ciing c6 day nhirng bai ver cua lop dwdi ké do

dang ma hoc lai soqua. Trong bal ky cuon sach grammaire
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(cours supérieur) nao, may tricong dau ciing c6 day vé
le nom, 1’ arlicle, v, v. ld nhitng bai dé; trong cudn ndy,
la quyén thir nhivl, sao sao ciing phai cé nhiéu bai dé, vi (61
rasach tiy theo sivc hoe moi nguwdi khéong dang, bot trong ké
& hoi co nhiéu bwee, nhiéu (op ldm; nén ai mudn ranh, muon
thao chiv phap ddang ma diung dwoee, phar hoe cuon ddu cho
tai rot cuon sau, vi trong may cudén ddu day nhiéu bai d¢
‘ma it ai biét.

Con nit, maoi biet di, mai biet chay, hoe 1iéng mot trwde
hét, ma hoc tiéng nao dé hon, sau maéila rap cau lan lan,
cho khong khi nao hoce tieng kho trieae hay la hoe thuoe long
tron cau lién. Ngquwot Lo hoi, thude vé (op thar ba theo cach toi
dd phan ra trén day, muon hoe chiv phap, thi ciing phai hoc
Aieng mot dé trwde hét, sau mai Ui tap rap cauldn lin ;chirng
rap cdau ding vat vocabulaire dé roi, thi muon hoc thém
vocabulaire khé vé nghé nghiép minh thi cung dwee, vi rap
cdu vdi vocabulaire kho cung y nlur rap cau véoi vocabulaire
dé. Khong 1é & doi, minh civ diang licng khé, cdau khé theo
nyhé nghiép minh md thoi, kliong khi nao gdp dip mading
vocabulaire dé, cau dé sao. Toi tiwong o dol al al ciing vay,
dip dung vocabulaire dé, cau de, la phan nhicu hon.

Co nquwaed thude vé top thir ba néi nhw vy

T6i mudn hoe tigng phap ma thoi, vi khong thi cir chi ma
hoc vi€t, hoe cho kv lam gi; hoc viél, e s¢ lau qua, mét
thi gio.

Tin nhwe vay mdaoi la lam.

Cho may ngwdi ndy, (60 (ra léd : Ai hoe tiéng Annam minh,
he biet noi thi biét viél, mién la ¢6 hoe vin quic-am roi va
cd ldp viel quoc-am ; vicl bang tieng Annam, nhiwr néi liéng
Annam, déu phai lira loi, lira vocabulaire chut it cho nghe
ranh hon. Cho tieng phdap, hoe néi ma khong hoe viét, thi noi
nghe khong thanh ; boi hoe ndéi khong, nén khéng co theé ma
hoe luat meo phap ; ¢6 ré luat meo phap thi moi la co thé
ma na6t téng phap cho nghe thanh. Tiéng phap, noéi ma nghe
khéng thanh, thadicng noi. Viet chie phap dé hon néi liéng
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phap, béi chirng viet minh c6 thi gio: ma suy xét, ma lam
cdau, ma sap cau; ché néi tieng phap, mau mau phai tin
phdai sap cau lién lap tiee. Hoce viet chir phap nhw hoe nhin
biét maoi con cor, hoe sip con ccr, roi hoe cach di each danh
trong ban ctr. Sap con co gior roi, hoe cach di cach danh hay
rovthi mai goi la danh e¢r 6 tai. Hoe chir phap ciing y nhiwr
vdy : hoc nghia moi tiéng roi, hoe lam cau, roi hoe sap cau ;
quen bay nhiéu doé roi thi noi tieng phap maila tai, vi cach
néi lieng phap cling y nhw cdach viét tieng phap.

Trong edc bai vocabulaire ctia t6i, t6i cho hoc tiéng dé ma
thoi, nlar vay thi ké thudoc vé top thir {we theo cach toi da
phan ra trén day, hoe tron cace bai v etia t6i ding . Téi ¢6
them it liéng vocabulaire khdé chat it ding ma diang trong
miy doan Cach dung bai viét lan ra didng ma dat cau
khae thwo'rg dung. May nqguedi thudc vé top thiv twe, khéng

cin hoc may tieng vocabulaire khé dé va may doan Céch
dung bai viétlan ra .. . . .

Hoc wvd&i sach, nghia la hoc khéng thdy, phai cdn
ma hoc cho ky hon hoc c¢é thiy giaqp mdt; coi moi
cau, phai nghiém sao ma cé tieng ndiy day, sao khong dé no
ding, sao khong ding tiéng kia lai ding ti¢ny ndiy, .v. phai
nghiém, phai xét, phai hiéu nghia méi tieng va cho cia moi
tieng trong moi cau, dirng bo qua chi hét thi méi la tan
phatding, méila co siee ma bat qua cuén khac ma hoc it

Cholon, le 10 Décembre 1928.

S0 hitu E========= Phdi nhdc

moi lan viel thoe ma biéu loi giai nghia.
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CACH TOI DAY

Ching gidng cach ai hgt;
Chéing gidng cach trong sach nao hét ;

Vi la cach riéng cua téi sanh ch@ ra
cho nhirng vi Nam-Viét.

E

Liy verbes lam gdoc ; '
Cach hoc verbes ching giong cach ai; i

Lam cho mau hiéu, mau thong, mau dung ;
(Nguol noi tigng langsa chwa ding ranh ciing nén hoc lai)

Meo luat cua toi bay ra; | | l
Luat day khong phai thir tr nhwr cac sach meo; £
Cach 101 ra luat meo cai cic siich meo, vi hoce téc : ,

Sur gi cdn thi hoc truoe ; F
Kho dé, mién biét cach ding, do la trude hét; | :

o TR TI  ap  WTape RY

-

Cach day lam cau, cua toi bay ra; }
Luat day lam cau sap diat ranh ré;

Luat nao cin dang gap thi day truwoe dang ma khoi s
lam cau lap tire. :

#mﬂ- R L R T s S 2 L SRR M S L

Ti€ng tu-vinho, cua toi sap dil ra;
Tiéng gi dang co ich lgi, dung ding tire thi, thi cho hoc trueédce;
Ti¢ng nao kho doc thi co chi cach doc.

Bai vo toi cit nghia ranh r& nhw cho ngudi moi hoe;
Qua cudn Téi Hiéu Chir Phap ciit nghia c6 xen tiéng
langsa vo ;

.‘-___--Fq.g_wﬂu—-_-ﬁ_._p._—-—.-um.
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Trong cudn Téi Néi Tigng Phap, cil nghia bing liéng
langsa hét 8 phin, xen it cau chir qudc-ngir hay lait tiéng

annam ma thoi ;
Nhu vay thi hoe sinh doc chir phap hiéu lin lin, tu-nhién,
vi di co bue:
Khong phai nay mai duc cit nghia biang ti€ng langsa
rong ma lay lam kho.

:
s
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Con cach the toi stra biu cling ching gidng cach ai;
ky-lwdéng, ranh ré va dé hicu,
nhuw ¢6 161 dirng stra bai giap mit nguoi hoe,
Thé toi stra bai lam cho nguwoi hoe dé nhédmiy 16i minh da lam.

Noi tom lai:
Cach toi day, di tic nhw miii tén dam ngay vo gitra bia,
Nén hoc toi bay bai ddau thi da luat meo ranh ré va ti¢n
ding dung ma khoi sy lam cau,

kI
I
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DAY VE CACH HOC VERBES

cAci Bat ky verbe nao, chirng hoc, phai doc & lrép
THUONG | doc ruong.

Chirng thuge roi, doc, phai bat & dwdi ma doce Ién.

E Vi du :
< | ils ont ils ont eu ils auront
2 | vous avez vous avez eu VOUus aurez
e ' nous avons nous avons eu  nous aurons
g e = Wor
- | van van van van van vdn
'\ Anh em mudn hoc cho mau biél, xin phai rdang
; ma nghe toi vi toi biet ro cdach hoe nay sé lam cho

anh em mau tan toi, boi 161 ¢o thir va dang may
cach nay tréen 10 nam nay roi. Anh em doc nhwr
| toi biéu day roi, phai

i k ' doc theo hang je moi thi, roi ké theo hang tu moi

-
: ] ¥ w a4 L] & ( » ¥ q 5
€ | thi, tiep theo hang il moi thi, van van.
| E Vi d[_l .
| < vy w ‘
| w4 ]al tu as 1l a nous avons
| -, :
| g [ Jaieu tu as eu 1l a eu
. J aurai tu auras 1l aura van van

s

Ty
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Cach thr ba

Cach tho tw
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Doc bat ¢ dwdi madoce lén, tieng ils trong moi thi,
roi ké theo tieng vous trong md: thi, tiép theo liéng
nous lrong maoi thi, van van .,

Vi du :
ils ont vous avez nous avons il a
ilsonteu vous avezeu nous avons eu
ils auront wvous aurez nous aurons van van

Doc bat o dwdi madgec lén, tiéng ils trong moi thi,

Lhi futur trirde, ké Lhi passé, ké thi présent .

Roi ké theo tiéng vous trong moi thi, cing lhi
futur frurde, ké thi passe, ké thi présent.

Tiép theo liecng nous trong moi thi, vdn van.

Vi du :
ils auront VOus aurez nous aurons 1l aura
ils ont eu VOUS avez eu nous avons eu
ils ont VOUS avez nous avons van van

Poc xuoi hoai theo cach thieong thi lam cho
quen mié¢ng ma théi, ché khong co lam cho minh
thao lam cho minh ranh.May cdach cua toi day biéu
day, kho dgc va khé quen miéng viné khde nhau,
va phai dgcnguge,nén phai cam tri cho nhiéu vi la
doc dang, ma sau thi sé biét noi tieng Langsa mau
hon, vi sé biel lay ra thire thi may cai verbes da
doc dé ma noi lien dang khi minh tiréng.

Xin anh em chju khé bwée téi may birée dau thi
may bwoce sau sé dé ma di. Chirng 1 thang ché
khong lau, anh em sé thay minh hiéu mau, thi anh
e maoi biel cach toi day bieu day la tét.
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Voeabulaire
(Bai Vocabulaire la bai tigng tw-vi nho, bai dich chiv
K phap ra chir qudc~am riéng ra tir igng).
E , Je Toi, tao.
, : Tu Miy.
| 1 N6, anh, chu, ciu, thiv, ong.
Elle (doc: el)  Chi, ¢6, thi€m, di, md, ba, nd (noi
vé nguoi ntr).
Nous (doc: nou) Chung toi, tu¢i minh. I
Vous (doc: vou) Chung bay, tudi bay, Anh, chi, chu, mo, il
ong, ba, v. v. (Phép lich-su Langsa,
dung tiéng vous cho ngudi la hay la 1om i
hon minh, ngwdi don 6ng hay la nguoi -"
¢ don ba cling duoc).
| lIs (doc:il) Chiing no, tudi no. )
Elle (doc:el)  Nghfa ciing nhw elle, ma dinh c¢hi nhiéu
nguoi. ) ﬂ

Bai day hg{i Verbes

Trong chir phap, méy cai verbes la miy ti€ng kho hon hét,
lam su ngiin tré cho ké dn hoe, nén ai mudn hoc chir phap
cho mau, thi phai bit verbes ma hoc trrée cho nhiéu ; chirng
bigt verbes kha roi thi sé dé ma di toi hon. Cho ti€ng tu-vi nho
(vocabulaire ) thidé hoc lim, vi trong sach nao ciling ¢6, nén
hoc noé khong cian gi nguwoi thiy day chi cho lim, hoc mot
minh voi sach ciing dang. May verbes, n6o kho la tai né
khong gidng nhau chit nao hiit. Chir qudc~am noi: may o
chir phap noi: tu as. Chir qudc~am noi: chung bay ¢é ; chir
phap noi: vous avez. Chir qudc-am noéi: ching né co; chir
phap noi: ils onl. Ba tiéng as, avez, oni, ciing nghia la ed,
ma khong phai dang 16n xon dwge. Noi tit cho vous ro,
ti€ng verbe 1a mot tigng no doi mot tram cach.

|
|
|
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Chirng thdy diiu nily _ nghia 1a phiii docnhip chir trude
vOi chir sau. Vi du:il_aura, phai do : il laura.

Verbe Avoir — Co

jai | 161 co [doc: jé)

tu as may ¢o — tua

il__a no co - 1118
nous__avons ching 10i ¢6 —  nou za-von
vous_avez chiing bay c6 -—  vou-za-vé
ils._ont chimg no co — 1l zon

(Thi niy kéu 1a thi présent. dé ma duang chirng chuyén
minh noi dwong c¢6 bay gio, dang khi minh noi chuyén).

j’ai eu toi da co (doc: jé u)

tu as_eu may R Y

il_a eu no — — illau
nous_avons_eu  chung toi — et NOUZA=VORAE

vuusﬁ__avezﬁ_feu

_ont_en

chiing bay
chiing no

VOu Za=ve zZu
il zon tu

(Th1 nily kéu la thi passé dé ma diung chirng chuveﬁminh

noi da qua roi).

j'aurai toi sé co (doc: jo-ré)

tu auras may 0 e
il__aura no —— — il lo-ra
nous__aurons ching toi  — — nou zo-ron
vous_aurez chiung bay — —  vOon zo-ré
ils_auront chiing n6 — — il zo-ron

(Thi nay kéu la thi fufur d& ma dang chirng chuyén minh
dang noi chwa toi, gin toi, sé toi).

Hoc thude long ba thi ndy roi, thi phai doe no loi thuoe

long theo 4 cach day chitrong Lot ran day vé cach hoe verbe.
Verbe avoir (Cach hoi) |

Chirng mudn hoi, phai dé méiy ti€ng je, tu, il, nous ,vous,
ils, sau cai verbe, nghia la phai doc siip nguge lgi.
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Vidy :jai = téi ¢c6. Mudn hoi: téi ¢6 hay la khong? th

phii dé je sau cai verbe nhuw vily: j'ai = ai-je ?
S

Trong thi Présent, phai doc:

ai-je?  10i ¢6 hay la khong? (doc: ¢-je) |
as-tu ? may — (doc : a-tu)

a-t-i1? no —_ (doc: a-til)

(T iﬁﬁg il chirng hoi, phai 16t thém chur # cho nghe di¢u hon
vi ¢6 2 chir voyelles giap nhau, chir @ voichir i; coi bai meo,
& trang so 13).

avons-nous? ching toi ¢6 hay lakhong? doc: a von nou)

avez-vous?  chung bay — (doc: a-vé vou)
ont-ils? chiing no — (doc: on til)

Trong thi Passé, phai doc : | i
ai-je eu? toi da ¢6 hay 14 khong?(doc: é-je u) - |
as-tu eu? miy — (doc:a-tuu) |
a-t-il_eun? no — (doc:a til lu)
avons-nous _eu? chungtor — (doe: avon nou zu). |
avez-vous__eu? chang bay — doc: avé vou zu) |
onl-ils _eu? ching no  — (doc: on til zu)

Trong thi Futur, phai doc:

aurai-je ? loi sé ¢o hay la khong ? (doc: 0 ré je)
auras~tu ? may — (doc: O ra tu)
aura-t-il ? no . acs (doc: 06 ra til)
aurons-nous ? ching 16i — (doc: 6 ron nou)
aurez-vous ? chiing bay — (doe: 6 ré vou)
auront-ils ? chung n6  — (doc: 6 ron til)

Hoc thude long cach hoi niy réi, thi phai doe nolai thuoc
long theo 4 cach day chilrong Lai ran day vé cach hoe verbes.

e
5 |
Al
| 4




E=—u

12
Vocabulaire
Les parents (doc: 1¢ pa-ran) cha me ba con.
le pére ngudi cha.
la mére nguol me.
le frere

la sceur (la seur)
le mailre (metre)
'enfant (lan-fan)

la lecon (leson)

le devoir

le cahier (ca-i-ié)

le livre

le crayon {cré) i-ion)

la boite

de I'encre

de I'argent (lar-jan)
une piasire (u-ne)

deux piastres (de)

trois (tro-a)

quatre (ca-tre)

cing

beaucoup (bocou)

peu

ici

la

aujour-d’hui (0-jour-dui)
demain

maintenant (min-te-nan)
hier (i-eére)

avanl-hier (a-van-tiére)
I'autre jour

nguwdi anh, nguoi em tral.
ngwdi chi, ngudi em gai.
ngudoi thay day hoc.
dira nho, dira con nit, nguol
con, dira con.
bai hoc.
bai min, bai vict,
cudn tap.
cudn sach.
cay viét chi.
cal hop.
mirc.
tien.
mot dong bac.
hai dong bac.
ba.
hon.
nam.
nhiéu.
it.
day, o day.
do, o do.
btra nay, ngay nay.
ngay mai, dé mai.
bayv gio,
hom qua.
hom kia.
bira hom.

tout a 1 heu-re (tou-ta-leur) lat nwa, hoéi niy.

mon hay lad ma -— cua {0

ton — ta — cua may
son — sa — cua no

notre — cua chung 10i
vobre — ' — bay
letr - — ° = no
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(Phép Langsa, chirng anh em noi véi ai la, hay 1a nguoi
1o tudi, thi phai diung ti€ng vous, ché dirng co dung tiéng
tu. Chirng ngan vai voi nhau, anh em quen lon than thich,
thi ding ti€ng tu dwoc. Mday tiéng dng, ba, chii, thiém, cau,
me, anh, chi, dich ra chir phap thi phai noéi vous hét thay).

Grammaire pratique
(Bai meo ranh r¢)

ngudi cha le pere nguol me la mére
cha tol mon pere me to1 ma mere
cha chung téi  notre pére ||| M€ chung toi notre mere
nguwdi anh le frére bai hoc la legon
anh toi mon frére bai hoccuatoi ma lecon
n »

anh chiing t6i  nofre freve ||| bai hoc cua

ching téi  notre legon

Luat thw nhat.— May tiéng mon, ton, son, dé ma
ditng vi may tiéng co6 chit le dang triece, the cho chit le s
con mdy tieng ma, ta, sa, dé ma ding vii may tiéng co
chit la ding trieée, thé cho chirla. May ticng notre, votre,
leur, dé¢ ma ditng véi may tieng co chir le hay la chir la
dding trwde, the cho chir le, chir la.

Je’ai ="To1co | Le "enfant — Dira con nit

Luat tha nhi (ludf chung). — Trong hai tieng k€ nhau,
chirng chirsau ctia tiéng diu voi chir diu cua tiéng sau, hai chi
do triing nham mot chiv trong sau chiv ndy: a, e, i, o, u, y
thi phai birt chit sau cta tiéng daiu, roi dé dau sdc the lai.

(Sau chit niy: a. e, i, 0, u, y, kéu bang chir voyelle).

it cau dat theo bai da day (A)

1 — Cha cua toi mon pére
2 — bai ctia no sa lecon

3 — cai hop eta anh votre boite
4 — me cua toi ma mere

5 — chicta n¢ sa seeur
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6 — bai hoe eta tudi minh notre lecon
7 — anh cua no son frére

8 -— bai hoc cia miy ta legon

0 — oOng gia eta cha votre pére
10 — viét chi ctia ching no leur crayon
11 — diracon cua miy lon enfm;t
12 — cai hop cia né sa boite

13 -— nguoi thily etia ching 16i notre maitre
14 — bai viét cuia may  ton devoir
15 — dira con etia éng | votre enfant
16 — bai hoc cua tudi no leur lecon

17 — sich ctia no son livre

18 — chi cua toi ma seeur

CO Y XEM :

Theo phép I_ich—.s:s;f Annam, chirng minh ndi chuyén véi ai
lon hon minh, thi minh kéu bing théy, bing ed, bing anh,
chi, cha, bae, cau, mo, ed, dng, ba, v.v tiy theo nguwoi ;
con minh néi chuyén voi ai nho hon minh, md minh muon
kéu tuweng, thi phai kéu bang cha, thiém, di, mo, v.v liy
theo nguwot : | '

Theo phép lich=sur Langsa, thi minh phai cir ding tiéng
vous ma théi dang ma kéu nhirng nguedri t6i da néi trong
hai hang trén day.

Vay thi eqia anh, etua chu, eua éng nhwr noi trong may
cau so 3, 9 va 15. dich ra lieng Langsa, thi noi eta vous.
Caa vous nghia li votre.

it cau dat theo bai da day (A1)

1 — Toi c6 moét cudn tap. Jai un cahier.

2 — NO6 ¢6 mot cudn sach hay khong? A-t-il un livre ?

3 -—Aunh ¢6 mue khong? Avez-vous de l'encre ?

4 — N6 co tién. Il a de 'argent.

O _ N6 c6 mot ngudi cha hay 1a khong ? A-t-il un pére?
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6 — Anh toi co tién. Mon frére a de l'argent.
7 — Miy co mot dong bac khong ? As-tu une piastre ?
8 — Auh miy ¢o tién. Ton frére a de largent.
9 — Anh no co6 tién. Son frére a de largent.
10 — Anh miy c6 cudn tap cua tao. Ton frére a mon
cahier.

11 — Nguoi thiy ¢6 ba dira con. Le mallre a trois enfants.

12 — Anh n6 c6 tip cua téi hay la khong ? Son frere
a-t-il mon cahier?

13 — Thiéng nho ¢o tién khong ? L’ enfanl a—t-ll de I'argent?

14 — Thiing Danh ¢6 mue khong? Danh a-t-il de l'encre ?

15 — Ngudi thily ctia bay c6 tap cua tao khong ? Votre
maitre a-t-il mon cahier ?

16 — Tuodi n6 ¢6 cudn tap cua anh. Ils ont volre cahier. ?

CO Y XEM
Cau s6 7 la cau hoi, nén frunq cau ndy phai de Hé'ny tu ¢
sau tiéng verbe. May cau s 2, 5, 12, 13, 14, 15 cung la cau
héi; nén trong mdy cau ndy cung phai dé lieng il ¢ sau
tieng verbe.
Loi dan vé cac 16i hay mén :
Phdn nhiéu, chirng muon hoi, thi hay ding est-ce que d¢
gricée cdu, hay la ou non dé sau cau; nhw cau s6 2, thi
phin nhiéu hay dich ra est-ce qu'il a un livre? hay la 1
il a un livre ou non?
Xin tranh hai cach hoi da noi trén day, vi néu trong moi i
cau hoi, ai nay civ ding est-ce que hay la ou non hoai,
thi nghe ki ldam. Dén cuon Té6i Hiéu Chir Phap, quyén |
tha ba, (6i sé cat nghia ranh cho phan biét chirng nao phai 4
ding may cach hoti voi est-ce que vd oui ou non. !
Dirng dich cau s0 6. mon frére ai de l'argent (je) }
- — & : ton frére as de largent (lu)
- - — 14 : Danh as~tu de l'encre? (lu)
— - 1o : votre maitre avez-vous mon

cahier ? (vous) ¥
vi may tieng mon [rére, ton irére, Danh, votre maitre, ;
dinh chi nhirng nguwoi khong cé mat tai cho minh dirng Il

ma noi chuyén day, nén moi tieng do la nhw ily ché khong ~..
phai la je, tu, tu, vous,

. N T
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nén phai dich cau s6 6 : Mon frére a de l'argent. (il)
- - — & : ton frére a de l'argent. (il)
— - — 1%: Danh a-t-il de l'encre ? (il)
—— - — 15: votre maitrea t-il mon cahier? (il)

Trong bai vocabulaire 16i da cho hoc de I'argent va de
I'encre. Chirng dung hai tiéng ndy, xin nhé ma dung né
cho tron, dirng bot dirng thém chi hél, trir ra chirng cé
lugt meo nao bieu bort chir gi thi sé bot theo y nhar ludt sé

day, bang khong ¢ ludt nao bieu bart, thi thoi. Dén bai ndy,
161 chwa ra ludt meo nao day baot tieng nao chi hét.

it cAu khae thwong dung

Trong doan ndy may sé dé truwde may cau dwdi day
dinh chi nhitng cau boi trong bai A1 da lay ma dat lan ra
lam nhirng cau trong doan nday. Nhwe cau so 2 trong bai A1,
dda liay né ma dat lan ra lam ha can sé 2 trong doan ndy.
(Hay cot, cuoi quyén sach ndy, Cach dung bai viét lan
ra dang ma dat cau khae thwdé'ng dung).

2 — a-t-il un commerce? né ¢é mot viéc buén ban chi khéng ?
a-t-il un emploi ? né cé mot s man hay la khong ?
a-1-il du travail ? né cé cong viée mdan hay khong ?

J — avez-vous des rasoirs mécaniques nouveau modéle ?

ong €6 ban dao cao mmay kiéu mdai hay khong ?

(Trong cau so 3 ndy, cach néi langsa dung tiéng eé

dang ma not e6 ban).

Mon frére a un grand commerce a Bacliéu. Anh 161 ¢o

mol viée buén ban lin & Baclieu.

7 — As-lu une bicycletle ? mdy c6 mot cai xe may khéng ?

8§ — Ton voisin a quelques milliers d hectares de riziére,
nguwdt lan can may co il ngan madu rudng.

9 — Son cousin a quelques parcelles de terrain a la ville.
nguoi anh em ban di cua nécéitmieng dat & chau thanh.

11—Le patron a plusieurs plantations d’hévéas « Locninh
ong chu cd nhiéu so cao su o Locninh,
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Bai day hoc Verbes

Miy tigng Verbes, t6i sé dé chir map cho thiy t6 twong
Verbe & dau, khoi 1on.
Tigng nous viét tic nhu vay dwge: n/s

Tiéng vous —- — V'S
Xin anh em nho hai cach viél tac nay, vi 1oi se dung no tuw

bai ndy sip toi.

e

Avoir vOi ne pas
Poc verbe avoir voi ne pas. Ne pas nghia la khéng. Tiéng E
ne pas phai dé hai bén tiéng verbe, ti€ng verbe dé chinh gitra, E
nhuw vay :
PRESENT : Je n'ai pas = 16i khong c6 ( doc: je_ né pa)
khong viét je ne ai pas, coi luat thir nhi, hai meo), tu n as pas)
= mdy khong c6 (tu na pa), il n'a pas, n/s n avons pas, v, s

n'avez pas, ils n‘'ent pas. |
PASSE: Je n'ai pas__eu==1t6i dd khong co (je né pas zu) lu
n'as pas_eu, il n'a pas_eu, n/s n'avons pas_eu, van van: '

FUTUR: Je n"aurai pas = toi sé khong c6 (je no ré pa),
iu n‘auras pas, il naura pas, van van. |
Tap doc thuoc long cach niy réi, thi phéi tap doc no lgi '
4 thudre long theo 4 cach day chi trong Lot ran day vé cach hoc

- verbes. Xin anh em coi loi.
| | e — i e e S — S S— — — - p— -
Voeabulaire f
/
|
| Méy ti€rng dung darg hdi !
| Qui al ;
| (quoi cal gi;
ol - dau, ¢ dau, & cho nao;
quand chirng nao, héinao ;
| combien (com-bi-in) may, bao nhiéu |
';- pourquoi lai sao lam sao, sao vay.
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ne plus (plu)
ne jamais (ja-mé)

ne rien (ri-yin)
ne que
ne pas__ encore

4 = me e s v b L i .

May ti€ng doi diung dang chi chdi

hét, khong con, khong con niray
- khong nira;
khong khi nao,chéing khi nao,
khong khi nao hét;
khong gi hit ;
ma thoi;
chuwa:

encore

le soleil

du soleil

la lune

: clair de lune

3 | de la pluie

la maison (mé-zon)
| I'école

& I'éleve

2 © e fils (fis)

du papier (pa-pi¢)

con, coOn nua;

méat troi;

néing, troi ning ;

mat tréing ; iy X, "
trﬁng,"séng tring, troi sang t ring
mira ; ~
cal nha;

truong hoc:

dira hoe tro, nguoi hoc ;

ngudi con, dira con; :
gidy, la page, cai trang sach.

chaud (cho)
froid(fro-a),
faim (fin)
soif (so - af)
de la fievre
mal __a la téte

mal _a I'eeil gauche

mal__ala main
mal _au doigl (doi)

mal _au ventre

mal_a lorteil

noéng nure;

lanh

doi :

khat ; ;
nong lanh; :

nhire dau;

dau con mit bén tay trai;

mal _a I'eeil droit (droi) dau con mat bén tay miit;

mal_aux yeux(mal lozieu) dau hai con mit ;

dau tlay;
dau ngon tay;
dau bung ;

mal__au pied (mal-lo-pié) dau chung;

dau ngon chwng.

Miy tiéng trong khoan niy phai dang voi verbe avoir.

e
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Vi du:
No lanh il a froid.

Tudino khong khat nwée ils n'ont pas soif.
Bay nong lanh vous avez de la fiévre.
Toi heét dau bung le n'ai plus mal au ventre.

Monsieur (me-sieu) ong, cha, dwong, cau, anh;

Madame ba, thié¢m, di, mo, chi;
ol 3
non khong.

Phép lich sy Langsa, chirng anh em noi voi nguoi 1on

tudi hon anh em hay la ¢6 chire phan cbi, thi phai dang

ddng ma tra loi cho ngudi don ong :

Oui Monsieur da co;
Non Monsieur dakhong co.
Va ding dang ma tra 101 cho nguwéi don ba :
(ui Madame da c¢6;
Non Madame da khong co.

Con khi nhirng ngwoi do kéu minb, minh phai dang
dang ma lén ti€ng voi nguoi don ong:
Oui Monsieur da ;

Va ding ding ma lén ti€ng voi nguoi don ba:

Oui Madame da.
De cua.
Vi du:
La maison de mon frére nhacua anh 16i.
Le devoir de I'¢leve bai viét cua hoe tro.
A | o, O ding.
Vi du:
a4 Cholon 0 Cholon;
a I'école 0 déng triromg.
“EL (¢) va, voi.
— e
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La pratique de la phrase
(BAI DAY CACH LAM CAU)

1» Quand onl-ils eu des devoirs ?
H6i nao ching n6 da co bai viét ?

2° Pourquoi n'avez-vous pas dargent ?
Sao anh khong co tién ?

Luat thir nhat. — Trong cdu hoi, may tiéng diing ding
hoi nhir qui, quoi, ou, quand, combier, pourquoi, v. v.

phai dé noé dang trwede cau ; con may tieng je, tu, il, elle,
on, nous, vous, ils, elles, phai dé no sau cai verbe.

1" Que n'avons-nous pas? chiing toi khong co eai gi;,

2 Qu'avons-nous? ching o1 c6 eai gi?

3* Qui a un livre? ai coO mot cudn sach?
Trong vi du s6 1 va s6 2, khong viét quoi, viét que.
Trong vi du s0 3, chir sau cua tieng qui giip chir voyelle

a; day khong bot chir i etia ti€ng qui nhw luat thir nhi cna
bai meo di biéu, vi n¢u bot, thi lam sao ma nhin biét la
ti€ng qui hay la tiéng que ?(qui, que) ???

Vi du sd 3 la cau hoi voi tiéng qui ; cai verbe viét theo
nhuw il (il a) ma khong ¢6 dé il sau verbe nhu luat thi nhurt
ciia bai niy da biéu.

Luat thw nhi. — 7i¢ng quoi, chitng dé no trweée cdau hoi
thi phai viét que, dirng viét quoi.

Cho tiéng qui, chirng né co gdp chir voyelle, thi chang khi
nao bat chir i & sau né dwoec.

Trong cau hot vaoi tieng qui, tieng verbe phai viél no theo
nhuw cho il, ma khoi dé il sau verbe nhiwe ludat thir nhirt da bieu

1" Je n'ai pas toi khong co.
2' Il n'a plus no khong co nura.
3 Vous n'avez rien bay khong co6 gi het,

4 Nous r'avons jamais ching (oi khong khi nao co.
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Luat thie ba. — Chirng ding may tiéng ne pas, ne plus,
ne rien, ne jamais, phai dé ticng ne (ruwdoe cat verbe, con
mdy tiéng pas, plus, rier, jamais, phai dé né sau caiverbe,

1* Vous n'avez pas de fréres  bay khong c6 anh em.
2- Phwongn'a plus d'argent  Phwong hét tién.
3' Ils n'auronl jamais de ching né sé khong khinao
devoirs cO bai viit,
4- 11 n'a pas son devoir no khong cod bai viét cua nod.
5 Mon enfant n’a jamais con ctia toi chiing khi nao
mon argent co tién cua toi,

Trong vi du s 1, 2 va 3, sau liéng pas, plus, jamais c6 dé
tiéng de, vi cai nghia ctia ba tiéng fréres, argenl va devolrs
trong ba vi du trirde day khong didng ranh ; nghia ctia ba
ti€ng niiy 1a nghia chung, nghia trong ; boi khong néi anh
em cua ai; boi khong noi tién cua ai, tién nao, tién gi;
bdi khong noi bai vidt cua ai, bai viét nio:

Trong vi du s 4 va 5, sau i€ng pas va jamais, khong co
dé chir de nhw trong ba vi du trwde, vi cai nghia ciia hai
tiéng devoir va argent la ranh lam, boi noi son devoir —
bai viet cua no,; cho khong phai bai viet ma thoi, bay la
bai viél cua ai ciing khong dwoce; boi noi mon argent —
tien ctta toi cho khong phai fien ma thoi, hay la {ién cuaai
cting khong dwoc.

Luat thu tw. — Sau licng pas, plus, jamais, phai dé chir
de, chirng sau ba tieng ndy co tieng khae tiep theo ma khang
phdai la verbe, va nghia né khong ding ranh, nghia trong,
nghia chung; nhw vay thi khoi dé chiv le, la, les, des chi
hét, de de ma rhoi.

it cau dit theo bai da day (A2)

1 — Cudn sach co muoi lrang le livre a dix pages.

2 — Sach toi ¢6 tam trang mon livre a huill pages.
3 =-Sach n6 c6 muoi lrang son livre a dix pages.

.
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4 —Sach may khong c¢o trang
> —Toi ¢o tién |

6 — Toi con tién

7 —NO con tién

8 — Anh n6 con tién

9 —Anh miy con tién khong?
10 — Anh ching né con tién

11 — Mayco sach cua tao
12 —NoO c6 sach ctia may
13 — Ai ¢6 sach cia no ?
14 — Ai cOn tién?

15 — Bay ¢6 sach caa bay
16 — Ai cosach cua may?
17 — A1 khong c¢6 sach ?
18 — N6 con mue

19 — Ai cOn mure ?

20 — NO hét mue

21 — Ai khong ¢6 mure ?
22 — Bay con mue

ton livre n’a pas de pages.
J'ai de l'argent.

J'ai encore de 'argent.

1l a encore de l'argent.
son frére a encore de
I’argent.

ton frére a-t-il encore de

I'argent ?

leur frere a encore de
'argent.

tuas mon livre,

il a ton livre.

(qui a son livre ? :

(qui a encore de l'argent ?

vous avez votre livre.

qui a ton livre ?

qui n'a pas de livre ?

il a encore del'encre.

(qui a encore de  l'encre?

il n’a plus d’encre.

Qui n’a pas d'encre ?

Vous avez encore de
'encre.

cO Y XEM
Trong moi cau, phai ¢6 mot tiéng verbe, nén
cau s0 6 dich ra: jai encore de l'argent ;
cau s0 7 — —: il a encore de l'argent ;
ciu s6 8 — —:son [rére a encore, v v
va may cau so 9, 10, 14, 18, 19,22, cung nhw vay ; ché noi

je encore, tu encore. il encore, khong duwoc vi ticng encore

khong phai la tiéng verbe.

Trong may cdau sé 4, 17, 21, tieng doi ne pas siap hai bén
tieng verbe. Xin luu y dang chirng mudn noi khéng=—ne
pas, ding ne thi phai ding pas. hay la dung pas thi phai
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diing ne ; phin dong thi hay ding pas ma théi ma bo tiéng
ne ; nhw vday khong dang, vi tieng ne pas la tieng doi, nén
phai dang chung nhau, dung tiép nhau, khéng roi
nhau ding.

Trong miy cau so %, 17, 21, sau tiéng pas cé dé tiéng de
y theo nhw luqt thir tw da day, viedi nghia cua may tiéng

-pages, livre, encre, frong ba ciu do khong ding ranh, boi

not pages. livre, encere ma thoi, khéong noi cua ai, thir gi,
thir nao chi hét. Dé de thi khoi dé le, la, les,des, chi nira
hét : dé de ma thoi.

Mot cai 16i chung hét, la hay dung tiéng de bat ky ddu,
nén 16i khuyén anh em, trude khi muon ding lieng de trong
cdu néo thi phai coi di coi lai cho ki vay ché ¢ ludt meo
nao day bicu dé tieng de cing khong. Néukhdng thay ludat meo
nao day bien détiéng de, thi dirngde. Thalam motlo:boi thiéu
tieng de, hon lam [6i boi diung duw tiéng de rrong cdu.

Cho lieng doi ne plus trong cau so 20 va cho tieng doi
ne jamais, cung phai y nhwe da méi noi trén dday cho tiéng
dioi ne pas. (hay coi lai khoan chdt triwong so 22).

it cau khae thudng dung

Trong doan nidy, miay s6 dé \ruweoe dwei day dinh chi
nhirng cau boi trong bai A2 da lay ma dat lan ra lam
nhirng cau trong doan ndy. Nhir cau so 1 trong bai A2, da
lay né ma dal lan ra lam cau so 1 trong doan ndys nhu
cau so 2 trong b A2, da lay né ma dat lan ra lam cdu so
2 irong doan ndy. v.v. (Hay coi cuot quyén sach ndy Caeh
dung bai viét lan ra dang ma dat cau khac thwong
dung).

1 — Le compartiment a deux élages, Can pho co  hai tirng.
2 — Mon compartimen! «a deux portes el quatre fenétres. Can

~ phd i ¢6 hai cira lirn v bon cira so.

3 — Son compartiment a un plajond. Can phd né cé mot
cai trdn.

4 — Ton compartiment n'a pas de plafond. Can pha ndy
khéng ¢d tran.
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o — J'ai encore quelques rangées de comparliments a
Giadinh. Toi con il gidi phd & Giadinh.
7 — A-t-il encore des paren’s, des [réres el des sceurs? No
con cha conme, conanh em chiem hay khong ?
8 — Son [rére a encore des propriélés prés de Biénhoa. Anh
no con gia san gan Biénhoa.
20 — Il n'a plus de fortune. N6 hét ciia cdi.
22 —- Avez-vous encore quelques tonnes de paddy ? Ong con
it tan lna hay khong ?

- | It eau dit theo bai da day ( &3)

1 — Aikhong c6 sarh cua miy? Quin’a pas ton livre?

2 \ ua no. Tu n'as pas son livre

3 — Miy khong co6 sach. Tu n'as pas de livre

4 —Tuoi nd6 khong c¢o tap cua bay. lls n'ont pas votre
cahier.

5 — Tudi n6 khong co tap. lls n'ont pas de cahier

6 — Aikhong c6 tién? Qui n'a pas d'argent?

7 — Ai khang co lién cua toi ? Qui n’a pas mon argent?

8 — Dira hoc tro c¢6 giay. L'éléve a du papier.

9 — Newoi thay khong co gifly. Le mailre n’a pas de papier

10 — Tuodn sach khong ¢o6 trang. Le livre n'a pas de pages

11 — Anh khong ¢6 bai vi€t cua toi. Vous n’avez pas mon
devoir.

12 — Chi khong ¢o bai viet. Vous n’avez pas de devoirs
13 — Ai khong co bai hoc? Qui n'a pas de lecons ?
14 — Toi khong e6 bai hoce. Je n’ai pas de lecons.
15 — Toi khong ¢6 bai hoc ciia toi. Je n’ai pas ma lecon,
CO Y XEM

rong may cau sé6 1, 2, 4, 7, 11. 15, biét rang la
truwe¢e may tiéng livree, cahier, argent, devoir, lecon
phai dé chir de, vi ¢é lieng déi ne pas dang lruwéce

séng boi cai nghia cia may ligng do la ranh ldm, vi noi
ton livre, son livre, votre cahier, mon argent, mon de-
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voir, ma lecon, chd kiong c¢o not livre, cahier, argent
devoir, lecon, ma thoi, hay la noi livre, cahier, v.v.,
clia ai ciing ding, nén trwde may tiéng dé dé tiéng de khéng
dirge.

Phiin nhiéu thi hay bot hay la thém chirng ding may
tiéng tw vi nho ndy: de 'argent, de I'encre, du papier
Xin dung y nhw vy, nhw viet de I'argent {rong may cau
s65, 6,7, 8,9, 10, 14, cua bai A2; viei de I'encre
trong may cau so 18, 19, 22, cia bai A2 : viét du
papier {(rong cau sé 8 cua bai A3.

Triv ra chieng ¢6 luat thie tw bitu doi thi he doi, bing
khong thi thoi ; nhw viét

d'argent (rong cdu s 6 cia bai A8 (lruwde liéng
argent, d¢ tiéng de ma thoi, khoi dé chir le chi hét, vi ¢
ticng pas dang lruéce);

denere trong cau sd 20 va 21 cua bai A8 (irudc
tieng encre, dé tlicng de ma thoi, khoi dé chiv la chi hét,
vi ¢6 ticng plus dang irwede tieng enere frong can so 20,
vit ¢ licng pas dang (ruwde tieng enere {rong cau so 21) ;

de papier {rong cdu s 9 cua bai A8 (irwéc ticng pa-
pier, dé tiéng de mathoi, khot dé chiv du chi hét, vico tiéng
pas dang lrweoe.

Nhi¢u cai loi, chirng minh dem y tic vo chat dinh, thi
minh i{ranh no ding. Ty nhw minh nghe ai noi mon le
pére, ma la meére, ma la sccur, lien minh se lire cwol,
diiu m#~ minh khong biét noi tieng phap, boi ¢o nghe va cé
doc thir yng, nén ai al cing biél*rdang la phdi noi mor
pére, ma moére, ma sceur, nhue ludl thie nhiet da day &
noti trang so 13, Song boi khong dem y Lir cho du nén nhiéu
nguwot viel : ton le livre, mon P'argent, son I'enfant,
votre le eahier,, v. v. Chirng gdp may liéng mon, ton,
son, ma, ta, sa, notre, votre, leur, hay nhé khoan anh
em dang doc dive day, thi ani ¢m se dé ma tranh may 60
da not.
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it cau khae thwéong diing

Hay cot lai khodn thie nhi treong s6 16, hay la khodn

thie nam treong so 23).

3 — Tun’as pasde soucis. Miy khong co su lo. _

5 — lils n'ont pas d héritage. 'udi n6 khong co gia tai. >

9 — L'employé n’a pasde loyer a payer. Ngwoi lam cong |
khong c¢o tién phd ma tra.

10 — Lavérandah n’a pas de balustrade. Cai hang ba khong
cO lang cang.

12 — Vousn'avez pas de taxe a payer. Chi khong co thu€ gi
ma tra.
14 — Je n'ai pas de servileur. To6i khong co day to.

Grammaire pratique

Tigng annam hay noéi nhw vay:cdi ban, cai gh€, thang
nho, dira 1o, cdi xe, ngwedi em, cal thung, con meo, cai hop,
cai dong ho, cdai chai, cai bong v. v. Lé chung thi dung ti€ng

- edi cho nhirng d6, nhirng vat, hoa qua, thao moc; déu doi
ta bay gior cong viée thi nhiéu lin lin, nén noi hip hoi va
bo bot lin lin tiéng edi, con ding no it khi lam.

Ti¢ng langsa dung ti#ng cdi lan va cho loai nguoi va i
nhirngtht (miéng la dirng dinh tén riéng), nhirng dd, nhirng R
vat, hoa qud, thiao moc. Le va la, 1a hai ti€ng chung dinh
nghia cai, thang, diva, nguoi, con: CoO tieng thidung voile,
c6 ti€ng thi dung voi la, khong c¢o ludt ndo méa chi biéu
cach dung do, vi do la thoéi phép chung langsa.

I'enfant, dira nho ;
le /rére, nguwol anh hay la
nguwol em.

Vi du thuoc vé loai nguoi:.

le chien, con cho.
{ le chat, con méo.
la boite, cai hop

Vi du thudc vé d6 dung.. \ la page, cai trang sach;

Aa,
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: Chirng mudn noi mot thir ndo dé, ma ¢o6 nhién, thi ding :

ti€ng les hay la tieng des, the cho le hay la la; dung leshay i
| la des thi phai thém mot chir s sau ti€ng ti€p theo no:
-__ les enfants. indy dira nho.
3 les /réres. may dira anh em.
b les chiens. . may con cho.

} les chals. may con meéo. 1
i les pages. iy cai trang sach. 1|
| les boiles. may cai hop; v. v. x ’i

des en/ants. nhirng dira nho. 1
des chiens. nhirng con cho. i
: des boiles. nhitng hop ; v. v. '
: Ti¢ng les vatieng des, khic nhau, boi tieng les (méy) dinh |
¢hi chung, gom lgi, hét thay, tron mot thir, mot giong ; con
ti€ng des (nhirng) dinh chi riéng, mot phin, mot top, mot
3 khodn, mot tudi ma thoi cua mot thir, mot giong. *

Chirng mudn dem thir thi ding may tiéng un hay la une,
dewx, trois, qualre, v. v. Diung un thé cho le; dung une thé
) ¢ho la; dung deux, trois, quatre, v.v. th€ cho le hay la la; ,
" chirng ding no, thi ciing phai thém mot chir s sau ti€ng o
ti¢p theo no. |

R

= —— - —— o S ]
Bai day hoc Verbes l
ke Avoir voi quoi (cach hdi).
‘:; J'ai quoi? = toi co cai gi? |
3 Luat thir nhiet va thie nhi, baila pratique de la phrase ,' 1
g day vié¢tnhwvay: ;
3 Jai quoi ? — queai-je? |
r} Luat thie nhi, bai grammaire pratique day vigét nhw viy:
i qu'ai-je ? '
' PRESENT : Qu'ai-je ? Téi o cai gi?
Qu'as-tu? Mady ¢o cai gi?
Qu'a-t-il? N6 ¢6 cai gi?
1 (day, c6 16t thém chir t, cho nghe di¢u hon)
' - Qu'avons-n/s?  Chung toi ¢o cai gi? v. v.
14
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passi:  Qu'ai-je en? Toi di co6 cai gi?
Qu'as-tu eu? Miy da co6 cai gi?
Qua~t-il _en? v.v. (thindy, doc gidng thi présent
ma c¢6 them ti¥ng en). |
FUTUR :  Qu'aurai-je ? Toisé cocai gi? Qu'auras-tu? v. v.
Avoir voi ne plus
(Poc avoir voi ne plus, thi phai dé ne plus hai bén ti€ng
verbe, titng verbe dé chinh gitra nhu viiy :

PRESENT : Je n'ai plus Toi heét, 161 khong co ntra;
Tu n'as plus Miy khong con;
Il n'a plus No hét ;

n/s n‘avons plus chuing toi khong ¢6 nira; v. v.
passt :  Je n'ai plus_eu Toi da het;
Tu n'as plus_eu; v.v,
FuTUR; Je nauraiplus Toi sé het ;
th n‘auras plus; v. v.
Tap doe thude long bai nfiv roi, thi phai tap doec no loi
thuoce long theo 4 cach day chi trong Lot ran day vé cach
hoc verbes. Xin anh em dirng khi ndo bo qua 4 cach hoe dé.

—

| it can dat theobai da day (A4)

1 — Hom qua, téi c¢6 ba bai viét. Hier, j'ai en trois devoirs.

2 — Mai, may s€ ¢o bai hoc khong ? Demain, auras-tu des
lecons ?

3 — Bay gio bay co tap cua bay khong ? Maintenant, avez-
vous des devoirs?

4 — Hom kia, anh <6 tién khong ? L’aulre jour, avez-vous
eu de l'argent?

5 — Mai no sé c¢o6 tién khong? Demain, aura-t-il de
I'argent ?

6 — Mai, tén Danh s ¢o6 tién khong? Demain, Danh
aura-t-il de I'argent ?

7 — Lat ntra anh bay s¢€ co tien khong? Tout a I'heure,
volre frére aura-t-il de l'argent?
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8 — Hom qua. thiing Danh c6 tién khong? Hier, Danh
a-t-il eu de I'argent ? -

§ — HO6i nai, tén Danh ¢o tién. Tout a 'heure, Danh a eu
de l'argent.

10 — Ho6i nai, thing Danh co tién khong? Tout a I'heure,
Danh a-t-il eu de l'argent ?

11 — Mai, anh toi voi thang Danh sé ¢6 tién khong ? Demain-
mon [rére et Danh auront-ils de l'argent?

cOY XEM

Trong cau sé 3, dang thi présent, boi, chuyén dang noi, -

dang co bay gior.

Trong mdy cau sé 1, 4, 8,9, 10,, ding thi passé, bii
chuyén thual lai la chuyén da qua roi.

Trong may cau sd 2, 5, 6. 7, 11, diang thi future, bd&i
chuyén dang noi do, chwa loi, gan tod, sé toi ma Lhoi,

Ticng annam ndi thang Danh, tén Danh hay la

Danh ma thoi, thi tiéng phdap dich ra Danh ma thoi; trir -
ra vé viéc viet don, lam tral, viée thiea kién, viée toa, v,v. -

thi tén Danh dich ra le nommé Danh.

ft eciu khae thworng ding

92— Demain, auras-tu des heurcs de loisir ? - Mai, mdy sé ¢o
giorranh hay khong ?
4 — L’ autre jour, avez-vouseu des factures a payer ? = Hom
kia, anh c6 toa doi ticn hang ma (ra hay khong ?
6 — Dans deux jours, monsicur Vung aura des loyers a
- encaisser- Trong hat ngay nmea, monsieur Nung sé co
lien phd thaua vo.

it ean dit theo bai da day (19)

2 — Toi h&t muc réi. Je nai plus d'encre.

1 — Mai, chu sé hét ticn. Demain, vous n'aurez plus
d’'argent. |

3 — No eon bai hoc. Il a encore des lecons.

- n—— - e T —
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4 — Mai, cha sé edn bai viét khong? Demain, aurez-
vous enecore des devoirs?

5 — Lac nira, n6 sé h&t giay. Tout a I'heure, il n’aura
plus de papier.

6 — Miy sé khong e6 con nira. Tu n'auras plus d’enfants.

7 — Bay co6cai gi 0 truong hoe? Quiavez vous a l'école ?

8 — Mai, tugi né sé co6 cai gi? Demain, qu'auront-ils ?

9 — Hom qua, no ¢co6 cai gi ? No co bai viét va bai hoe.

Hier, qu'a-t-il eu? Il a eu des devoirs et des lecons.
10 — Day, bay khong co6 cai gi ? Chung toi khong co sach.

Ici, que n'avez-vous pas? Nous n'avons pas de livres.
11 — N0 s¢é khéng ¢6 tap cua toi nira. Il n'aura plus mon

livre.
12 — NoO econr bai viét-hay la khong? A-t-il eneore des
devoirs ? gl

13 — Tuoi minh khdng econ gidy ntra. Nous r'avons plus

de papier.

14 — NoO khong ¢6 hoe tro. 11 n’a pas d'éléves.

15 — N6 khoéng ¢6 con nira. Il n'a plus d'enfants.

16 — N6 edn hai dira con nira. Il a encore deux enfants.

17 — Ong eodn con hay la khong ? Avez-vous encore des
enfants?

CO Y XEM

I'rong ciu nao not e6, khéng e6, con, khong con
vat gi, do gi, ma khong noi eai s vat do, do do, ed, khéng
¢6. edn, khéng edn bao nhiéu cho ding, thi minh phai
viét tieng dinh vat do, do do, viél tieny do s6 nhiéu, nghia
la phai thém chir s sau may liéng dinh chi vat do, do do.

Nhir trong ciau so g co viel devoirs va lecons vdt chir
s & sau. pi nfu muon tra i ed mot bai viét va mot bai
hoe, thi sé tra lot nhie vdy : no ¢6 mot bai viet va mol bai
hoc = il a eu un devoir et une lecon, ché khéng phai tra
loi trong nhwe trong causé 9 da cho trong bai nhir vay : né
e6 bai viet va bai hoe.
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Nhw trong cdu sé 3 cé viét lecons voi chir s o sau, vi
néu muon noi edn mot bai hoc thi s¢ noi nhwr vdy : né
con mot bai hoc =il a encore une legon, chér khéng phai néi
trong nhwr trong cdu sé 3 da cho trong bai nhwr vdy: né
con bai hoe. | ' _

“Nhuw trong cdu sé 4 6 'viet devoirs voi chit s & sau,
pi néumudn héi edr mot bai viét hay khong, thi sé hoi nhw
piy : mai, chi sé con mot bai viét hay khong ? — demain;
aurez-vous encore un devoir? chd khong phai héi trong
nhuw trong cau s6 4 da cho trong bai nhw vdy : mai chi
sé con bai viet khéng ?

' nn .
CO Y XET

Tiéng annam minh néi khéng con, khong cor rira,
hé&t, hét réi, hét troi réi, khéng b6 nira, khdéng cé econ,
khéng ed eon nira; may cach noi ndiy ciing y nhw nhau,
nén tieng phap cing ditng tieng doi ne plus ma dé né hai
bén verbe avoir dang ma dich may cach noi trén  day
Trong bai AS, may cau s6 1,2,5,6,11,13. 15 lay lam nhw
i du dwroe.

__.."I

B L PR

Ti¢ng annam minh néi edn, edn nira ; hai cdach ndoi nay

cting y nhw nhau, nén tieng phap ciing ding tiéng encore
mda dé noé sau va ké verbe avoir diang ma dich hai cach noi
edn va edn nwa. Trong bai A5, mday cau so 3, 4, 12,
16, 17 lay lam nhw vi du dwoe.
Loi ran

Chirng anh em lam cau, hay dé dang ddu can may tieng
dinh chi ngay va héi ; nhu trong bai A5, licng demain
frong may cau so 1,4, 8 ; litng tout a ’heure lrong cau
$0 5 lieng hier trong cda s6 g. D¢ may lieng ndy o ddng
ddu cau cho nguwedri nao doce se biét lriwedre edi thicua tiéng verbe
rong cau. 1ol ran vay la boi phan nhidu diang nhw vay,
ché néu viel may lieng do dang sau edu, thi cung triing
vay, nhurng khong dang ranh.

Trir ra cho may tieng dinh chi gio- khae, phai dé  no sau
cau thi mat tiep, xin nhé chirng hoc dén bai s6 6 va sé 7.

it ey,
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It cau khae thwong ding

4 — Demain. aurez-vous encore du lemps libre pour venir
nous causer ? Mai, 6ng sé con gior ranh ding lai ndi
chuyén véi toi hay khong ?

12 — A-1-il encore de la soie de Chine? N6 con hang tau
hay khong ?

13 — Nous n’ avons plus de visile & faire. Chiing té6i khéng

- con vién thdm ai nira.

14 — Avez-vous encore quelques dictionnaires @ me vendre?

Ong con it cudn ti-vi ma ban cho téi hay khong ?

La pratique de la phrase

1° Cai nha eta 10i ma maison
20 Cudn sach etia bay votre livre
3o Cai nha etia cha toi la maison de mon pére

4° Cudn sach eta anh bay  le livre de votre frére

Trong vi du s6 1 va s 2, dung titrg ma va tiéng votre
ding ma noéi ena.

Trong vi du s8 3 va s8 4, khong dung hai ti€ng truoe, 1o
ding tiéng de ma no6i eaa. Co y coi, trong hai vi du niy
c6 ti€ng cha vati€ng anh xen vé chinh gitra m3y tiéng
CREE., .o i e e 161, el | . . e SN s

5° Cai nbha euia thing Danh la maison de Danh

6° Cudn sach etia hoc tro le livre de I'éléve

Trong hai vi du ndy, ciing loi dung ti€ng de ding mé noi
eua. Co v coi, sau va k& Liéng eua, khong co6 tieng 167 hay la
mday, hay la né, hay la bay, v.v

Luat thi* nam.— Phai ding mon, ton, son, ma. ta, sa,
notre, votre, leur, diing ma noi etia, chirng trong chir qude
aAm la noi eia toi, ehla miy, eta no, cua bay, v.v

Phai dung titng de ding ma ndi eua:
1o Chirng c6 mot ti€ng khac xen vo6 miy tiéng eua...<.....
toi, ctia....><....miy, eua....><...no, v.v.

aliga o Aty L 18 s
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2° Chirng sau va k& ti¢ng etia, khong cé tieéng téi, hay la
tieng miy, hay la ting né, hay la tiéng bay, v.v

[t cau dat theo bai da day (A6)

1 — Cudn sach cua ngwoi ba  le livre deton parent.
con may. |

2 — Tién cua chu. votre argent.

3 — Nguoi anh cua tén Danh. le frére de Danh.

4 — Pira hoc tro cua treong. I'éleve de I'école.

5 — Cudn tap ctia hoc tro thiay. le cahier de votre éléve.
6 — Cha ctia tén Danbh. le pére de Dan

7 — Tién ciia thiing nho. I‘argent de I'enfant.

8 — Hoc tro ctia no. son éleve

) — Bai hoc ciia thiy ching 16i. la lecon de nolre maitre.
10 — Thiy clia may. ton mailre.
11 — Nawdi chi cia nguwoi me. la sceur de la mere.
12 — Chi ciia toi. ma Sceur.
13 — Tién cua cai hop. I'argent de la boite.
14 — Cai nha cta me toi. la maison de ma mere.
15 — Théy ciia hoc tro. le maitre de I'éleve.
16 — Nha ciia may. ta maison.
17 —— Con ciia anh no. 'enfant de son frere.

18 — Anh ciia bay. votre frére.
19 — Nha ciia trwonge hoc. la maison de I'école.
20 — Ngudi baconeiia tudi n6. leur parent.

Loi dan. — Phdn nhiéu hay lon tieng eousin vdi lieng
parent. Le eousin nghia ld ngwdi anh em ban di. Con
ticng parents ¢ si nhiéu thi nghia la cha me : mes parents.
cha me toi; tieng parent & so il thi nghia la nguwdi ba eon.

SRS - R e —

Cich day ndy sanh ch€ ra la sw riat co ich cho

thién ha, le vay anh em phai nho keo mudn nitra.
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| "It eau dit theo bai da day (A7)
1 — Ai hét mue? Qui n’a plus d’enere?
; 2 — Anh e¢6 mue khong? Avez-vous de 'encre ?
i{ | 3 — Aico sach cua t6i? qui a mon livre? X
| 4 — Sach may ¢o6 cai gi ? qu'a-t-il ton livre ? e
D — Sao bay c6 hai cudn sach ? Pourquoiavez=vous deux
livres. : .
| 6 — NoO con gidly. 1l a encore du papier.
7 — N6 het gidy. Il n’a plus de papier.
8 — Ai hét gidy ? Qui n’a plus de papier.
9 —-Sao no hét gidy ? Pourquoi n'a-t~il plus de papier ?
10 — Maiy c6 moét ngwrdi anh khong ? As-tu un frére ?
11 — Miy khong c¢6 anh em nira. Tu n'as plus de fréres.
12 — Tudi n6 khong ¢6 tién nira. Ils n'ont plus d’argent..
T, 13 = Tudi no coOn tién clia toi khong? Ont-ils encore mon
: argent ? |
14 — Tuoi n6 khong co tién cua toi ntra. Ils n'ont plus mon
argent.
| 15 — To6i khong e¢6 con nira. Je n'ai plus d’enfant.
| 16 — Maiy con haidiracon. Tu as encore deux enfants.
CO Y XEM
W Trong cau si 3, bai A7, khong co bit chir i ciia tiéng
| qui nhw ludat chung day vé hai chiv voyelles gap nhau; con
{rong cau so 4, lai c6 bot chiv e ciia tiéng que. Nhir vay thi
ro la: cho tieng que bét chir e ding, ché con cho tiéng qui
] bért chiv i khong ding, vi néu cho tieng qui bot i ding, lam
| sao ma nhin biét dé la titng qui hay la tiéng que:
/ qu, qu’ ? ? ?
l.
2

g
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La pratique de la phrase '

1* 11 a beaucoup de fréres. NO c¢6 nhién anh em.
2- Tu as peu de cahiers. Miy co it cudn tap.
Trong hai vi du ndy, dé de sau beaucoup va peu, va cO
eoi, hai ti€ng fréres va eahiers khong phai la verbes.
Luat thi sau. — Sau'hai tieng beaucoup va peu, phai
dé chir de, chirng sau hai tiéng ndy c¢é tiéng khac tiép theo
mién tiéng ‘dé khong phai la tiéng verbe ; nhuw vay thi khéi

- dé le, la, les, des, chi hét ;dé¢ de ma thoi.

1+ Vous avez cing piastres. Anh ¢6 nam dong bac.

Néu toi khong roé anh c6 nim dong, thi trong cau vi du
¢ho trén day, toi phai boi bot ti€ng cing va dé tiug combien
the¢ vo. diing ma hoi; vay thi phai viél:

2- Vousavez combien de piastres ? Anh c6 may dong bac ?

Co v coi trong vi du s 2, t0i ¢6 thém chir de trwrdc ti€ng
piastres. |

Luat tho nht, bai la pratique de la phrase day sip cau
sO 2 trén day nhw vay : Combien avez-vous de piaslres ?

Luat thir bay. — 7rong cdu hoi voi tieng combien, phdai
thém liéng de lrwde cdi tiéng ctia minh muon biét cdi sd ciia né.

Bai day hoe Verbes

Avoir voi ne pas (each hoi)

Cach ndy cting y nhu cach day & trang sd 17 ma bdi vi

5 " b 5, ¥ oe "Eﬁ # w » ® " aF
la cach hoi, nén phai de je, tu, il, n/s, v/s, ils, sau tiéng -

verbe méa thoi.

Présent : N'ai-je pas? toi khong co sao?
N'as-tu pas? Miy khong c6 sao?
N'a-t-il pas? v. v.

Passé: Nai-je pas_eu? Toi da khong co sao?

N'as-tu pas_eu?
T‘ L] -- I’ r F
N'a-t-il pas_eu? v. v,
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Futur: N'aurai-je pas? Toi sé khong ¢6 sao?
N'auras-tu pas ? v. v.

Avoir voi ne plus (each hdi)

Ciing y nhw cach day & trang sd 28, ma phai dé je, fu, il,

n/s, v/s, ils, sau verbe ma thoi, vi la cach hoi.

Présent : N'ai-je plus ? Toi khong co nita sao ?
N'as-tu plus? Miy khong con nira sao ?
N'a-t-il plus ? NO hét sao ? v. v.

Passé: Nai-je plus__eu? Toi da hét sao ?
N'as-tu plus_eu? v. v.

Futur: N'aurai-je plus?
N'auras-tu plus? v. v,

Avoir v&i ne jamais

Présent :Je n'ai jamais Toi khong khi nao cé;
I'n n'as jamais,
Il n'a jamais, v. V.

Passé: Je n'ai jamais__euo, v. v.

Fulur: Je naurai jamais, v. v.

Loi bao. — DPirng khi nao bo qua cai Loi ran day vé edach
hoc verbes; tha hoc cham rai, chd hoc gip rit, roi dé 'nira
minh sé thdy minh khong hiéu chi hét: do sé la tai_minh
khong c¢6 gitr tron cac 1oi ctia thiy minh da din.

It can dat theo bai da day (AS)

1 — Anh c¢o6 dau bung khong? Avez-vous mal auventre ?

2 -— Toi nhire ddu. Jai mal a la téte.

3 — Miy dau tay. Tu as mal a la main.

4 — NO nhire diu vadau tay. Il amal ala téte el a la main.

5 — Toi lanh; n6 het lanh. Jai froid; il n'a plus froid.

6 — Chu hétlanh sao? N'avez-vous plus froid ?

7 — Anh toi noéng lanh nhiéu. Mon frére a beaucoup ' de
fievre.

R R L
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8 — Hom qua, Phwong co it lién. Hier, Phuwong a en
peu d’'argent.

9 — Bayco miycudn sach? Combien avez-vousde livres?

0 — N6 c6 miy dira con ? Combien a-t-il d’enfants?

11 — Lat nira, 0ng sé c6 may dira hoc sinh ? Tout & I'heure,

1 combien aurez-vous d'éléves ?

12 — Anh ctia mdy di c6 nhiéu bai viét. Ton frére a eu
beaucoup de devoirs.

13 — Tudi n6 khong khi nao néng lanh. Ils n'ont jamais
de fievre. |

14 — Con t6i khong khi ndao noéng lanh. Mon enfant n'y
jamais de fiévre.

15 — Sach mady ¢o it trang hay la khong? Ton livre a-t-il
peu de pages ?

[6 — Bay het tap vo roi sao? N'avez-vous plus de cahiers?

17 — Sao Phuorg khong c¢o sach cia no ntra? Pourquoi
Phwong n’a-t-il plus son livre?

18 — Chirng nao tudi minh sé h&t tién? Quand n’aurons
nous plus d'argent?

19 — N6 khong co nhire ddu. Il n’a pas mal a la téte.

20 — Bdy hét tién hoi nao ? Quand n’avez-vous plus eu
d' argent ?

21 — Ai khéng con mue niva ? Qui n'a plus d’ encre?

COY XEM

Cach néi langsa, chitng noi dau cho nao, thi dungtiéng
& ding ma chi cho dau.Coi may causo 1,2, 3, 4, bai A8
Trong cau s6 1viét mal au, khéng viét mal a le. vi fiéng
au th¢ cho ale. Tai sé day ki loi vé lieng au the cho a le.

Trong miy cau s6 5, 6, 19, sau tiéng pas, plus khéng co
de tieng de nhwr luat thir twe da day, vi vhat trir ra cho
miy liéng ndy :

mal dau ;
chaud nire ;
froid lanh;

faim doi ;
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soif , | khd-ﬂ ¥ - '.-r
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raison = noi co lydoan. noéi ¢é lé phai

tort noi quay ; . JAN
envie wée ao, ¢6 . mudbn., - a

Trir ra cho 11 f:e:rq ké truwée day, khong khi nao de chfi'
de (rwoe.miy tieng dé, diu ma cé pas plus, v. v. trieée
may tieng do.

. Trong may cau s6 , 7,8 , 12 . 15, trwée miy tiéng ficvre'
| argent, devoirs. pages, ¢6 dé tiéng de, vi co liéng
L 5 beaucoup va -peu. Ludl thir sau day dé chir de sau tiéng
k beaucoup va peu, mién la tieng tiep theo hai lieng nE’ig
o khong phai la verbe; may lieng fievre, argent, devoirs,'

f pages (iép theo tiéng beaucoup wva peu ddy khong phai

E

t

& verbe, nén dé de ma thoi, khoi dé le, la, les, des, chi hét,

T'rong mdy cau s6 9, 10, 11, tieng ecombien la tiéng dé
. ding dang ma hoi, nén ludl thiv nhirt, bai la pratique de
} la phrase day dé tiéng eombier ddng trirée cdu,

t B8 Trong may cau s6 9 , 10 , 11, ¢6 dé chir de truede may
; ieng livres, enfants, éléves, boi lual thir bay bai la pra
tique de la phrase day rang: trong cdiu hii véi tiéng |
combien, phai thém liéng de lrwdc cdi liéng ctia minh
W. mudn bidt edi s& eiia né. Trong ba cau héi s69 , 10, 11 ddy
muén biet cai s6 cua may tieng livres, enfants, éléves,
vi hoi ¢6 may cuon sach? may diva con ? miy diva hoc sinh?

% FE it cau khée thwong ding |

|~' 9 — Combien ave: -vous de tonnes de paddy ? -o6ng cé
may tan laa ?

10 - Combien a-1-ilde magasins a Cholon ? - né c¢6 may cai |

" tiem & Cholon ?
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11 — Le mois prochain, combien aurez-pvous de caisses de
cel article a me vendre ? Thang éi, 6ng sé c6 may
thiing mon hang ndy ma ban cho t6i ?

16 — N'avez-vous plus de  chemises a me vendre? Ong
khong con @o so=mi ma ban cho 61 sao?

i} 17 — Pourquoi monsieur Xung n a-t-il plus sa voiture ?

’
|
1
{

S onsicur Xung khong con xe cua o ra
Sao monsicur Xung khong con xe cua ong nira ?

La pratique de la phrase

1:1l n’a ev que des livres.
N6 da ¢o sach ma thoi.
2:Vous ravez eu que peu de livres,
Bay da c¢o il sach ma thoi.

Co ¥ coi:Trong vidy sb 1, dé tidng ne trudre cai verbe,

L] . A" A, ¥ ] . . P
con tieng que, de no trwede des livres, vi noi:

sttch ma thoi — que des livres,

ligng des livres 1a tiéng dinh chi, noi vé vat do, do do

3 . & v " i
cua minh muon noi ma thoéi do.

Trong vi du s0 2 cling dé lidng ne trude cai verbe, con
w aF w 3, # [ % " v &
titng ‘que, dé¢ no triede peu, vi c6 v noi :

it ma théi — que peu.

Tiéng peu la ti€ng dinh chi, vé sy do ctia minh mudn
nc¢i ma théi do.

Luat thw tam. — Chirng dang liecng doi ne que, phdi
dé licng ne lrwdce cai verbe, con tieng que, phai dé no triece
# - . 2 § o8 L i ¥ Y § = r s '
lteng nao dinh chi, noi vé val do, dodé, sie chi do ciia minh

. muon nai ma. thoéi do.

e e i L . e T T S il TR,

Co nguwdi gine bio hoe banh chdér chane phai sur hai
| chi. Hao ton it dong chd khonz phai bao nhiéu, ma
* trong ba bon thang thisé diing dwoe chir phap

- — -
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< 1- Je'w’ai pas de livre. Avez-vous un livre ?
Toikhong ¢ sach. Anh ¢6 sach hay la khong?
2- Mon irére a des lecons, Son frére, a-t-il des leguns ?
Il n’a pas de lecons .
Anh 16i ¢6 bai hoc. Anh né ¢6 bai hoe khong ?
No khong co bai hoe.

Trong vi du sd 1, <6 hai cau; trong ciu sau, c6 tiéng
livre noi loi miot lin. Trong vi du s6 2, ¢6 ba cau ; trong
hai cdu sau co ligng legons noi loi hai lan.

Cach noi langsa khong chiu néi di noi lgi mot ti€ng nao
minh da noi réi ‘rong can k& do, nén phai dung chir en
ma thé cho tigng ndo minh da noi réi do. miéng la tiéng
do ¢ sau tiéng verbe ; con ding ti€ng en ma thé, thi phai de
no trwedre tieng verbe.

. Nhur vay thi phai viét hai vi du di cho trén diy nhw vay

1- Je pn’ai pas de livre. Er avez-vous ?

2: Mon frere a des lecons. Son frere, enat-il 2 [l n'en

a pas.

It cau dat theo bai da day (A9)

1 — (61 c6 tap ma thoéi. Je nai que des eahiers.
2 — NO cO mwe ma théi. 1l n'a que de l'encre,

3 — Anh 16i sé ¢o tién ngay mai ma thoi. Mon frére -
n'aura de l'argent que demain. -
4 — Phuwong c6 hai ngwdi anh ma thoi. Phwong n'a o

que deux freres.

NoO dau tay ma thoi. Il n'a mal gu’a la main.

6 — Tao khong ¢6 mue, Miay ¢6 mue khong ?
Je n’ai pas d’enere; en as-tu ?

7 — To6i het tién. Anh con tién khong ? |
Je n’ai plus d’argent. En avez-vous encore ? '

8 — Anh toi ¢6 tién nhiéu. Chi c6 tién nhiéu khong?
Khong, toi co it tién Mon frére a beaucoup d'argent
En avez-vous beaucoup? Non, jen ai peu.
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9 — Thay c6 may dia hoe tro ? Toi co6 wvhiéu dua.
Combien avez-vous d'éléves? J'en ai beaucoup.

10 — Tudi n6 ¢6 miy cudn lap? Tuodi né khony co.
Combien ont-ils de eahicrs? [Is n'en ont pas.

11 — Ong c6 miy dira con? Toi co hai dira ma thaéi.
Combi navez-vous d'enfants ? Je n'‘en ai que deux.

12 — Anh ¢6 con khong? khong, toi khong co.
Avez=vous des erfants? Non, je n'en ai pas

13 - No khong co anh emsa ? 0 khong co
N'a=t-il pasd fréres? Il n'en a pas.

e e il e e I | U T i R

14 — Anh ¢6 cai gi? Qulavez-vous !
§ 15 — Chi khong ¢6 cai gi 7 Que n'avez-vous pas ?
L 16 — Thiy co chi va khongco chi?
| Qu'avez-vous ¢l que n'avez-vous pas ?
17 — Danh ¢6 sach nhiéu. Danh a beaucoup de livres.
18 — Phwong co lap nhién. Phwong a beaucoup de cahiers
19  Anh c6 sach va tap uhiéu.
Vous avez beaucoupde livres el de caliiers.
20 — Bay con mue khong? Chuang toi con il.  Avez-vous
encore de I'enere? Nous en avons encore peun.
21 — NO ¢O ba dira con ma thoi. 1l na que trois enfants

cO Y XEM

Trong miy causo 1,2,3,1,5, 11,21, liecng que dé
lrirée miy 1iéng eahiers, de I’ encre, demain, v. v. boi
ndél tdp ma théi, mwe ma thdéi, mai ma théi, v v.

Trong may cau s6 6,7, 8,9, 10, 11, 12, 13, 20, khong noi lai
may tieng encre. argent, éléves, eahiers, v. v. frong cdiu
thir nhi tiép theo; phar diang tiecng en ma theé, nhw bai
la pratique de la phrase o (rang sd 40.

Cau so 15 cung y nhuwe cau so 14, déu lrong cau sau co
thém vo lieng khong = ne pas. Causo 16 la nhuwe hai cau
s0 14 va 15 nhap lai, co dé tieng ¢t ditng ma noi lai.
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Can 6 19 la nhue hai cau sé 17 va 18 nhap lai. ¢6 de lieng
et dang ma néi lai. Trong cau s6 19, tiéng annam noi
sach va tap nhié€u, nghia ld nhiéu sach va nhiéu tap,
nén phai dich ra beaucoup de livres et de cahiers : d¢
mot lin tiéng beaueoup ma thoi. vi cé chir et ndi lai hai
tieng livres va cahiers.

it cAu khkée thwéng ding

1 — je n" ai encore que du paddy avarié. Téi con liia Gm
ma thot,

3-— Nous n' aurons notre solde que dans deuz jours. Chiing
toi s¢ co tien lirong trong hai ngay ma thoi

6 —je n' ai pas de paddy a décortiquer; en as-tu ?

T6i khong co6 lia ma wvay ; may cé khong?

7— je n' ai plus de brisures de riz. En avez-vous encore
pour vos poussins ?- Téi khong con tam. Chit con
dang cho nlirng ga con cua chi hay khéng ?

8 — Mon [frére a beavcoup de wvisiteurs & recevoir
aujourd hut= Anh 16i ¢6 nhieu khach ma tiép rueée ngay
nay. |

11 — Combien aves-vous de propriétés ? — Je n' en ai que
deux ; une @ Thuduc, une a Baria- éong c¢é may gia san?
— T6i co hai gia san ma thoi, mot edi & Thudue, mol
cai o Baria.

13 — n'a-t-il pas de mausais antécédenls? Il n’ en a pas.
N6 khong ¢6 cach an ¢ xdau khi triweée sao ? — No
Ichong co.

Bai day hoe Verbes

Avoir voi ti€ng er
(ti€ng en dé triedre cii verbe):
PRESENT: J'en _ai, tuen_as, il en_a, n/s _en _avons, v.v
PAssé : jen_ai eu, tu en_as_eu, il en_a eu, n/s en_
avons __eu, V.v.
Furur: jen_aurai, tu en_auras, V.V.
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Avoir vol ne rien

Je n'ai rien, to6i khong c¢6 gi hét; tu n'as rien, miy
khong co gi hét; il n'a rien, v.v,

Je n’ai rien__eu, tu n’as rien__eu, v.v,

Je n'aurai rien, tu n‘auras rien v.v.

Avoir voi tiéng en, voi ne pas

(li€ng en dé trwdre va k& tiéng verbe, tiéng ne dé sau
va ké tiéng je, tu, il, n/s, v/s, ils):

Je nen_ai pas, lunen_as pas, il nen_a pas, 1nys
n'en__avons pas, V.v.

Je n'en _ai pas _eu, lu n'en _as pas _eu, il n'en_a pas
_eu, V.v.

Je n'en _aurai pas, (u n'en _auras pas, v.V,

Loi khuyén.— Ai c6so doc 1on 4 cach day trong Loi ran day
vé cach hoc verbe, thi tha ra cong kho ma viét trwedre roi goi
lén cho toi do loi coi tring trat. Chirng toi goi teo lai, thi anh
em coi so' qua, roi ciing ran ma doc thudc long, phéai sdp
va thaly trong tri minh, chd hoc verbes, ma doc trong gidy
hoai thi sau cling khong ding thong. Moi lin gd&i verbes
lén cho toi do coi, thi phai goi cho toi hai con co.

& N w Y ——

It ean diit theo bai da day (1)

1 — No con sach va tap nhiéu. Thiang Danh con khong?
— N6 khong con mot cai.
Il a encore beaucoup de livres et de cahiers.
Danh en a-t-il encore? Il n'en a plus un seul.
2 — Bay ¢6 c¢ai gi hom qua? Hom qua ching toi nong
lanh; bay gior ching 10i hét roi.
Hier, qu'avez-vous eu’ Hier, nous avons eu
de la fiévre; maintenant, rous n'en avons plus.
3 — Bira nay no con dau mot con mat. Mai, toi sé hét
dau chon.
Aujourd’hui, jai encore mal & ur ceil. Demain,

‘je n'aurai plus mal au pied.
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4 — Mai thang Danh sé& hét tién. Toi sé con nira. Anhmiy
sé con nam dong ma thoi.
Demain, Danhk, r'aura plus d’'argent. J’'en aurai
encore. Ton frére n'aura encore que cing
piastres.

o — Bira nay ong khéng c6 cai gi? Bira nay toi hét tap
o1 5 mai toi s& het mure.
Aujourd hui, que n'avez-vous pas? Aujourdhui,
je nm'ai plus de eahiersi demain, je n‘aurai plus
d'encre.

cO Y XEM

Trong cau chot ciia cau s6 1 « il n'en a plus un seul »
cd thém ticng seul cho nghe diege hon, ché tiecng ndy khong
thém nghia chi hél.

Tieng de la fiévre da cho trong bai vo:abulaire, xin
diing tron ba licng di tiép nhau: de la fiévre., dirng bol
tieng nco chi hél. nhuwe lrong cau so 2.

Trong cdau so 3, sau lieng mal ¢6 dé lieng & dé tiéng
niy dang ma chi cai cho dau, cdi noti dau: mal al' eeil,
mal a la main. mal a la poitrire, v. v.

Phin nhiéu hay dich tiéng edn ra bang rester. Ti€ng
edn phai dich ra bang avoir 'encore, con tieng rester,
nghia cua né la edrn dw.

Cau chot cua cau s6 2 « maintenant. rous n' en avons
plus», phin nhiéu hay dich ra nhwe vdy ; rous sommes
guéris. Xin liru g, vi tieng guéri, nghia cua no la lanh
binh. hét binh. Pau tay, dau chon, dau con mat, khéng
phai la eai binh. Binh chirng boi trong minh ma dau thi
ma&i gol la binh, nhwe ho, dau gan. dau bai, v. v.

it cau khae thwo'ng duang
1— J ai encore beaucoup de colis postaux a relirer a la
poste voisine. En avez-pvous encore ( envoyer al’Intérieur?
Toi con nhiéu thing do ma lanh ra o dang nha the gdn
day. Chit con thiang do ma goi di Lue Tinh hay khing?
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Je n’ ai plus de bois a briler. En aurez- vous a me céder ?
Je n’ en ai plus que cing stéres environ pour ma cuisine
— Toi hét ctii chum roi. Anh con dang ma dé lai cho
toi hay khong.— Tot con wét chirng nam thwdoe ma thot
cho viéc bép tol.

i ——

& : ; Wyt ,
Y 2 — Qu’ a-t=il eu votre frére ?— lla eu de la dysenterie el
N un peu de toux : maintenant, iln’ en a plus rien. -— Anh
g cua chit dau chi vay ?— Anh ki¢t va ho chal it, bdy
: d .y o . P . a
'. gicr, anh khaongcon chi hél.

| 3 — Docteur ! aujourd hui, j’ ai encore un peu mal au dos.
— Ong! nay toi con dau lirng mot chiit.
4 — Nous n'aurons plus de lemps pour aller voir nolre
: ami Danh. En aurez-vous pour wvenir déjeuner chez
moi a 10 heures 1/2 ?— Out, j’aurai deux heures seulement»
mais cela suffit. — Minh se khiong con gicr dang ma di
tham anh em ban Danh cia minh. Anh sé con gic
| ding ma lai dang 161 dang toi 10 gio rwedti hay khong 9
| Toi sé ¢6 2 gicr dong hé ma thoi, ma bay nhiéu do dit.
5— Demain nous aurons peu de clienls, parce que ce
| sera jour de [éte = Mai ching ta se c¢6 it mdoi hang,
| vi la ngay lé.

| Grammaire pratique

| Ti¢ng annam hay noi nhw vily : edi ban, cdi gh€, thang nho*
dira 1o, cai xe, nguad em, eat thiing, con meo, eai hop, cai
d6ng ho, cdi chai, eal bong v.v. L¢ chung thi dang tigng cdai
cho nhirng do, nhirng val, hoa qua, thao moc; déu doi ta
bay gior cong viée thi uhiéu lin lin, nen noi hip hoi va bo
bot lin lin idng eai, con dang no it khi lam.

Tiéng langsa dung li¢ng cai lan ra cho loai nguoi va nhurng
thu (miéng la dirng dinh tén riéng), nhirng do, nhirng vat, hoa
qua, thao moc. Le va la la hai tiéng chung dinh nghia cdi,
thiang, dira, nquedt, con: Co tigng thi dung voi le, co lidng thi
ding voi la, khong ¢6 luat nao ma chi biéu cach dung do,
vi do la thoi phép chung langsa.
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'enfant, dira nho,
Vi dy thudc vé loai nguoi %) le frére, nguwdi anh hay la
| nguwdei em. |
\ le chien, con cho.

e ¢ tha: |
Vi du thudce vé thua:...... \- 1o chal. - conmebn

| la page, cai trang sach ;
‘{ la boite, cai hop:v.v.
Chirng mudn dém thir, thi dung miy tiéng un hay 1a une,
deux, trois, qualtre, v.v. Ding un thé cho le ; diing une thé cho
la. Dang deux, trois, qualre, v.v, thé cho le hay Ia la ; chirng
dang no, thi phai thém mot chir s sau tigng tiép theo no.

Vi du thuée vé d6 dung:

Chirng mudn noéi mot thir ma co nhiéu, thi dung tiéng les
hay la titng des, th& cho le hay 1a la; dung les hay 1a des thi
cling phai thém moét chir s sau tiéngti¢p theo no :

les enfunts may dia nho;

les {réres may dira anh em:
les chiens miy con clio;

les chals - miy con méo;

les pages may cai trang sach;
les boifes may cai hop; v.v.
Des enfants nhirng diva nho ;
des chiens nhirng con cho;
des boiles nhtrng hop v.v.

- Tiéng les va tiéng des, khac nhau, la ti€ng les (may) dinh
chi chung, gom lgi, het thay, tron mot thi, mot gidng ; con
tieng des (nhirng) dinh chi rieéng, mot phin, mot t6p, mot
khoan, mot tudi ma thoi cua mot thir. mot giong. Vi du :

1° Danh a pris les livres qui élaient sur la table. Danh
co lay may cudn sach o trén ban (Nghia la, né ¢o 1dv hét
thay miy cudn o trén ban).

2' Danh a pris des livres qui ¢laient sur la table Danh
co Iy sach ma & trén ban (nghia la, noé co lay it cudn ma
thoi, cho khong phai lay het).
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Trong vi du s 1, noi riang la thiing Danh co6 ldy hét thay
miy cudn sach, con trong vi du s& 2, noi riing 1a ¢o 1dy it
cudn ma théi; nghia la trong vi du sd 1, ¢c6 v mudn noi trén
ban do6 co it sach, doi ba cudn, chd con trong vi du s8 2, co
¥ mudn noi trén ban 4o ¢6 nhicu sach, vai chut cndn, nén
tén Danh Iay it cudn ma thoi, cho lay h't sao ding.

3 Le voleur vous a pris les vélements., An trom liy quéin
a0 cua anh.

4* Le voleur vousa pris des vétements. An trom co lay
quin 4o cua anh.

Vi du s0 3 va s 4 dich ra titng annam ta thi nghe eling y
nhuw nhau. Con cai nghia cvua ti€ng lanesa, thi ro la, trong vi
du s0 3, an trom lay hét rao do an mit cua anh, ho con
trong vi du s 4, thi dn trom liyv quin 40, ma khong phai
Ia heét rao, lay diang mot md ma thoi.

Bai nay lam cho anh em ro 1a: trong chir phip, tuy coi
nhicéu tieng nho mon, chd nghia né sau, nén ai ai mo thi eling
nén nho bai nidy diing ma phan bi¢t cai nghia ctia les viides
va ning ciam trichirng gip dip mi diing no trong cau, Boi
strec hoc cua anh em hoe 161 ddv con non, nén toi cho bai
it cau dat theo baida day liép theo bai niy chua dwoc ;
hoe sor qua ma thoi diing ma bi¢t dung no trang lin lan.
Toi ntra, 1ol s€ day lai ky can hon va s€ cho it eau dat
theo bai da day.

Luét tha Ba. — Tiéngles va licng des dé ma diing chung
the chotieng le hay la tieng la chivng mudon noi mot thir nio
do ma no c¢o nhiéu cai ;nhw diang no thi phai thém chirs sau
may tieng theo no.

les fréres ~mes fréeres  nhirmg anh em cua toi
les sceurs NOs SOCUTS nhieng chi em cua chiung Loi

¢
les devoirs ses devoirs  nhirng bai viet cua no
les lecons vVos lecons nhirng bai hoe cua ching bay

Luat tha Tw.—May (liéng mes, tes, ses, nos., VoOS,
leurs, dé ma ding véi may tieng co chwr les dany; tricée, the
cho chir les.,

.
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it cau dat theo bai da day (2)

1— Bira hom, con ctia midy cé nhiéu bai viéthay la
khong? N6 khong co.
L'autre jour, ton enfart a-t-il eu beaucoup de
devoirs? llr en a pas eu.

2— Anh cua 6ng con con hay la khong? N6 con mot
dira ma 1hoi.
Votre frérea-t-ilencore des enfants 211 n'en
a encore qu’'un seul.

3 — Hom kia, anh may d»u rai gi? Anh nhurt diu.
L'autre jour, qu a-t-il eu ton frére? Ila eu

mal a la téte.
4 — Pira con cua toi con dau chon hay la khéng?

Mon enfant a-t-il encore mal au pied ?

5— 1 4c nira bay sé c6 nhiéu bai vi€ét va bai hoc hay la
khong? Tuo6i minh sé co it bai viét ma théi va
nhién bai hoc.

Tout a I'heure, aurez-vous beaucoup de de-
voirs et de lecons? Nous n’'aurons que peu de
devoirs et beaucoup de lecons.

e e =

Bai day hoe Verbes

—_ —_— e —————

Avoir voi1 I’

Dé I' truore cai verbe, nhu viy:

PrisenT: Je l'ai, tul’as, il I'a, n/s Vavons, v/s I'avez, ils 'ont.

Passi: Je 'ai eu, tu l'as__eu, il I'a eu, n/s 'avons_ eu,
v/sl'ave:__eu, ils 'ont__eu.

Fuoruor:Je 'aurai, tu 'auras, il V'aura, v. v.

Avoir voi I' (Cach hoi)

Cling v nhw cach trwoe day ma phai dé je, tu, il, n/s,

v/s, 1ls, sau cai verbe;doc n w \'E’i}':

i 4
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PESENT: Lai-je? I'as<'u ? | a t-il? I'avons-nous ?l'aves =
vous? | ont-ils? | :
Passi ; L'ai-jeeu ?1 as-tucu?1 a-1-il _eu?l'avons-nous _eu
van van.
Furor: laurai-je? I'auras-tu? 'aura-1-il? van van.
Avoir voi I, voi ne plus

| ...tl 1
I

~ Chix ' phéi & trwde cai verbe, con tigng ne & sau jo, tu, il,
n's, v/s, ils; doc nhw vay :

PrisENT: Je ne l'ai plus, tu ne l'as plus, il ne 'a plus, n/s
ne l'avons plus, v v.
Passi: Je nel'ai plus_eu, tu ne l'as plus _cu, v. v.
Furur: Je ne l'aurai plos, tu ne | auras plus, v, v.

Avoir voi les

Je les_ ai, tules_as,il les_a, n s les _avons, v, v.

Je les _ai eu, tu les_as_en, il les_acu, n/s les_
avons__eu, van van.

Je les _aurai,tu les _auras. il les _aura, van van.

Avoir vii les (Caech boi)

Ciing y nhw cach thir 4, ma phai dé Je, tu, il, n/s, v/s, ils,
sau cai verbe; doec nhuw viy:

Les_ ai-je? les _as-tu? les__a-1-il? les _avons-n/s?v.v. .

les _ai~je en? les _as-tueu? les _a-t-il_eu? v. v.
-3 Les__aurai-je? les _auras-tu ? v. v.

Avoir voi les, voi ne plus

Ti¥ng les phai o trude cai verbe, conti€ng ne & sau je, lu,
il, n/s, v/s, ils; doc nhuw viy:

Je ne les__ai plus, tune les__as plus, v. v.

Je ne les__ai plus_eu, v. v. Je ne les _aurai plus v. v,
‘ Chirng thuge hét bai nay roi, phai tap doc thu ée long theo
l; ] 4 cach day chi trong Loi rdn day vé cach hoe verbe, Xin anh
f em coli loi.
| Qua may bai toi, 10i sé cat nghia cai nghia cia [’ va
les doc voi verbe avoir.
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it cau dat theo bai da day (3)

1— Me cia no6 ¢6 miy dira con?—= Me n6d ¢6 ba dira
con. Me anh ¢o6 hai dira con ma Lhéi.

Sa meére, combien a-~t-elle d'enfants? Elle en a
trois. Votre mére n'en a que deux.

2 - Mai miay dia anh em cua bay sé co bai vitt hay la
khong ? Da, chiing n6 sé e6 nhiéu bai viet.
Demain, vos (réres auront-ils des devoirs ?
Oui monsieur, ils en auront beaucoup.

3 — Ngay nay, miy ngudi chi em coa toi ¢6 bai hoc ;
anh em cua chung no co it baihoc.

Aujourd’ hui, mes sceurs ont des lecons; leurs
fréres en ont peu.

4— Ong nong lanh hoi nao ?

Quand avez-vous eu de la fiévre ?

Ll i
CO Y XEM
Trong cau so 2, tieng da dich ra biang oui Monsieur,

Cé khi ti‘ng da dich ra bang non monsieur. Ti¢ng da
cita Annam minh ¢6 3 nghia:

I°, Diing tieng da diang ma lén tieng chivng ai kéu minh:
tieng da do dich »a bang oui monsieur hay ld oui
madame /(ay theo nguwdot kéu minh ;

%/ Ding tieng da dang ma dap véi nguot vatlon hon minh
ding ma gl diu, nghia la ddng néi ed, edn, réi, nira,
p.v. liecng da do dich ra bitng oui monsieur hay lad oui
madame liy theo nowdi hot minh.

3+/ Ding tieng da dang ma dap vai ngudt vald lorn hon
minh dang ma lic diu, nghia la ding néi Khéng ed, hét,
chwa, théi. v.v ; lietng da dé dich ra bang non monsieur
hay la nor madame, tiy theo ngudi hoi minh.

Trong cau so %, dé verbe o thi passé, vi nong lanh la sw

da lau roi, nén trong cau, hoi nhwr vay : éng nong lanh héi
nao ? nghia la, vay ché ong da néng lanh hoi nao ?

. |
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La pratique de la phrase

10 Jai un cahier. En avez-vous? QOui, jen ai.

20 Ont-ils de largent? Non, ils n'en ont pas.

30 As-tu fon livre ? Oui je lai-

40 Qui a le cahier de Danh ? Chanh [a.

5° Aura-t-il mes devoirs ? Oui, il les aura.

6° Danh a-t-il les lecons de mon maitre? 11 ne les a pas;
nous les avons.

Trong vi du s0 1, ti€éng en thé cho uncahier;
trong vi du sd 2, ti€ng en th€ cho de l'argent.
~ Hai ti€ng ndy un cahier v de Fargent, cai nghia cta no
chung lim, trong lim, vi néi un cahier, mot cudn tap, mot
cudn tap nao cung dwoe; noi de largent, tién, tién gi ciing
duge.

Trong vi du s6 3, chwr [ (Ile) 1hé cho ton livre ;
trong vi du s6 4, chir ' (le) thé cho le cahier de Danh.

Hai li€ng nay fon livre va le calier de Danh, cai nghia
ctia no ranh hon, khong ¢6 nghia chung, khong c6 nghia
trong nhuw hai tiéng trwoe kia un cahier va de largent, vi
noi ton livre, cudn sich cia may, cho khong phai sach nao
khac duoce hay la sach cua nguwoi khac dwoce; noi le cahier
de Danh, cudn tip ciia thang Danh, chd khong phai cudn
tap nao khac dwoe hay la cudn tap cua nguwoi khae ciung
khong dwoec.

Trong vi du sO 3, tiéng les theé cho mes devoirs;
trong vi du s0 6, ti€ng les thE€ cho les lecons de mon maitre.

Hai b &ng ndy mes devoirs va les lecons de mon maitre, cai
nghia ctua né cung ranh hon, cing khong cé nghia chung,
khong ¢6 nghia tro.g nhw hai tigng un cahier va de largent,
vi noi mes devoirs, miy cai bai caa toi, cho khong phai
miy bai khac ding, hay la bai cua nguoi khic cing khong
diing ; noi les lecons de mon maitre, may bai hoe cita ngurd
thay day toi, chd néi may bai khae khong dwge, hay 1la miy
bai ctia nguwoi thiy khae cling khong duoe.

‘ql:w-l'

o L -

e — e



i e T — e e ——— — — B — —

o2

Luat thwir chin. — Tiéng en dé ma diang thé cho may
tieng co nghia chung, nghia tréong ;: con tiéng le, la, les, dé
ma ding thé cho may tiéng e6 nghia riéng, nghia ranh hon.

Chir I' It tiéng le hay !a la, bo bot e hay la a, chirng
chir ddu ctia tiéng tiép theo né la chiv voyelle.

(Bai ndy la mot bai réit cin lam; phai doc di doe loi
chim chim va suy x@ cho nhiéu méi la hiéu, ché khbng
phai doc so qua mét ldl‘i]

p—— e c—

Vocalmlau‘e
Laborieux (la-bo-ri-llen) Siéng ning, ham hoe, ham lam ;
Paresseux. Lam bi€ng.
Instruit (ins-1rui) Co6 an hoe, c6 chur nghia.
Ignorant DOt nat ;
Adroit (a-droi) hhéo léo ;

Maladroit (ma-la-droi) - Loi thoi, khong khéo léo;
Ree nnaissant (re-co-nais-san). Hi€u thao, bi€t on nghia;

Ingrat (in-gra) Phan, khong biét on ; S
Gai Vui vé;

Triste Buon ;

Content (con-tan) Bing long ;

Mécontent Khong bing long :

Brave Dan.

Peureux Nhat;

Grand (gran) Lon:

Petit (pe~ti) Nho :

Joli Ngo, lich sur;

Vilain (vi-lin) Xau;

Attentif Cham chi;

Distra t (dis=tré) Lo ra;

Intelligent (in-tel-1 -jan)  Khon lanh, khon ngoan;
Poli Co phép tie, bi€l phép tie;
Impoli Vo phép, khong bi€t phép;

Bien portant bi__in-por-tan). Manh gioi;

o . U
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Malade Dau ;
Gros (gro) _ Map ;
Maigre Om:
Bon Tir t€, ngon ;
Méchant Dur ;
Long Dai;
Court Cut;
Large Rong ;
Etroit (é-troi) Hep ;
Haut (ho) Cao;
Bas (ba) Thap;
Propre Sach seé
Sale Do day ;

(HEt thay mdy ti€ng trong khodn ndy phai ding voi ver-
be éire chirng lam cdu; verbe élre se day trong bai tiép
theo sau day).

Toujours (tou-jour) Hoai hoai;

Souvent (sou-van) Thuéng ;

Trés (tré) Lam (nhiéu lam);

Peu it .

Un peu Mot chut;

Bien (bi_in) Gioi, thiét lam

Trop (tro) Qua, nhiéu qua;

Légérement (lé-gé-re-manj). Nhe (dau phe, Ilégérement

malade);

Gravement (gra-ve-man) Niang (dau niing, gravement ma-

lade).

Miy tiéng trong khoan ndy dung dé sau cai verbe nu
P . T a5 - .
cO ne pas, ne plus,v. v. thi phai dé may ti€ng ndy sau miy
tidng pas, plus, v. v.

| it d6ng bac anh em xai cling hét. Tién diung in hoc
| khong phai la tién mat; tién do la tién cho vay loi

nhiéu.
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La qualité (ca-li-té) Sur tot, nét tot;
Le défaut (dé-fo) Sw xfiu, nét xdu;
Et (¢é) Con;

Vi du: Danh a un livre, e/ mon frére n'en a pas. Danh
c6O mol cudn sach, con anh 10i khong co; et moi, con tao;

Dans (dan) Trong, o trong;
Sur Trén, o trén:
Sous (sou) Dudi, & duoi.

Bai day hoe Verbes

—_————y B E——

Verbe Etre — O, 1a

".I " " w f‘l

PRESENT . <} PASSE | FUTUR
je suis (sui) j'ai été je serai
tu es (¢) tu as__eté § tu seras (se-ra)
il__est (il-lé) il __aéte il sera
n/s sommes (som-me) § n/s__avons__éLé # nrs serons (se-ron)
v/s_éles (Zet-te) v/s__avel __éte | v/s serel °
ils sont (son) ils _ont__éte 1 ils seront (se.ron)

Etre — (Cach hoi)
Présent: suis-je ? es-tu? est-il ? v. v.
Passé: ai-je été ? as-tu été? a-l-il éle? v. v.
Futur: serai-je ? seras-tu? sera-t-11? v. v.
Etre voi chir le
Présent: Je le suis, tal'es, il I'est, n/s le sommes, v/s l'éles,
1ls le sont.

Passé: Je 'ai été, tu las. éle, il 'a été, n's N'avons été
p— | —
v/s l'avez _éteé, 1ls l'ont éle.
Futur: Je le serai, tu le seras, v. v.

Etre voi chir le (Cach héi)
Le suis-je ? 'es-tu ? I'est-il ? v. v.

L'ai-je été ? 'as-tu été ? I'a-t-il été? v, v.
Le serai-je ? le seras-tu? le sera-t-il? v. v.
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Etre voi ti¥ng qui (each hdi)
Qui suis-je ? ="Téi la ai ? qui es-tu? = Mdy la ai?
Qui est-il ? =No6 la ai? v. v. (doc présent ma thoi).
Etre voi ne pas

Je ne suis pas, tu n'es pas, il n'esl pas, v. v.
Je n'ai pas__été, tu n'as pas_élé, il n'a pas__été, v. v.
Je ne serai pas, tu ne seras pas, v. v.

Etre voi ne jamais
Je ne suis jamais, tu n'es jamais, il n'esf jamais,v. v.
Je n'ai jamais__été, v. v. Je ne serai jamais, v. v.
Etre voi ne jamais voi le
Je ne le suis jamais, tu ne l'es jamais, v. v.

Je ne l'al jamais _¢éLé, tu ne I'as jamais été, v. v.
Je ne le serat jamuis, v. v.

Ba céu vi du c¢o dung tiéng le voi verbe étre:

1° Je suis trés laboriewr, L'étes-vous? = "0isiéng niing lam
Anh siéng ning khong? (chir I' th& cho tiéng laboricux).

2° Volre mailre a-t-1l été malade ? Oui, il I'a é1é — Thiy
ctia bay c6 dau khong ? U, thily ¢6 dau. (chiv I' thé cho malade)

3° Mes fréres sont grands. Vos enfants le sonl-ils? May
dira anh emciia to1 la lon. May dira con ctia chi lia lon khong?
(Tiéng le thé cho grands).

Xin nh& déu nay cho khoi lon xon: Trong can nao co
verbe étre thi phai diang chiv le ma thé; chang khi nao
diing la, les hay la en.

Qua cuon Téi Hiéu Chir Phap, Quyén thi ba, (0f s¢
cil nghia chirng ndao ding la, les, lrong cau nao co verbe

étre.
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it cau dit theo baida day (4)

1 — Thang Danh khong c6 méy bai vi€t cia anh no. Chu
c6 miy bai vi€t cua anh né khoug? Toi khong co.
Danh n’a pas les devoirs de son frére. Les avez~
vous? Je ne les ai pas. |

2 — Chirng nao chu s€ c¢é bai hoe cia trudng Rapid'Pro-
gress ? — Toi s¢ ¢6 bai hoe ngay mai.

Quand aurez-vous les lecons de I'école Rapid’
Progress ? Je les aurai demain.

3 — Bira hom, 10i ¢6 nhiéu cay vi€t chi; bira nay, toi hét
vit¢t chi roi.

L'autrejour, jaieubeaucoup de crayons;aujour-
d’hui, je n'en ai plus.

4 — Toi hét mye. T'udi né con mye khong ? Maf tudi minh
sé cO e, " o)

Je n'ai plus d'encre. En ont-ils ercore? Demain
nous en aurons.

5 — Danh khong ¢o tap ntra. May anh em cua 16i khong cé
lap ntra.

Danh n'a plus de eahiers. Mes [réres n'en ont plus.

6 — Con ctia 10i ¢6 nhiéu sy (6t; no khon ngoan, siéng
ning va kliéo 1éo.

Mon enfant a beaucoup de qualités; il est intel-
ligent, laborieux et adroit. -

7 — Con ctia chi ¢6 phép tic khong? N6 khong cé6 phép.
Votre [ils est-il poli? Il ne l'est pas; il est trés
mechant.

8 — Ai lo ra? Hoc tro cua thay lo ra.

Qui est distrait? Votre éléve l‘est.

9 — Miy diia con nit & dan? Tudi né. & ding trudong hoc.

Ou sont les enfants ?Ils sont a 1 école.
10 — 1ruong hoe o dau? Trudng o Cholon.
Ou estl'école? Elle est a Cholon.
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cO Y XEM

Biét ring la trong ciu so 1« Danh n’a pas les devoirs
..» sau tiéng pas diy phdai dé chiv de; day da de lieng les
béi cai nghia cua ticng devoirs la ranh lam vinoi devoirs
de son irére, cho khong phdi néi (rong devoirs ma thot,
hay la néi deveoirs cua ai cung dang, nén day de chir de
khong dang.

I'rong cau s6 1 « Les avez-vous ? » ding (ieng les ma
theé cho tieng devoirs da noi tricére, vi cai nghia cta tieng
devoirs la ranh lam, boi noi les devoirs de sor irére,
nén phii ding tiéng les ma the.

I'Tong cau s0 2 «quand aurez-vous les lecons..,» diing
les, khong diing des, vi day mudn noi het thay cac bai
cia trirorng sé got trong moi ki god bai theo.caeh par eor-
respondance. ( Xin coi lai bai day v’ 123

des, o [rang
s0 40).

Trong cdausé 2 « Je les aurai demain - di ding tiéng
les ma thé cho les lecons de I'éeole R.P, vi cdi nghia cua
tieny lecons day la ranh lam, bot noi les lecons de 1'école
R.P

Trong cau so 7 « il ne 'est pas » phin nhicu hay dich
il est impoli. Dich nhw sau diy thi cdi ngia cung tring,
vi nghia nd la: né la vd phép, siny dich nhw vdiy thi
khéng tiép y nhw trong quoc am..

Chez moi (ché moa) o nha toi
Chez toi

o nhi may
Chez lui

o nha no

o nha.chiing toi

o nha chiang. bay, o nha
anli, o nha ong, v.v.

o nha . ching no

sall

Chez nous
Chez vous

Chez _eux (chez zeu |
Six (siss)

T
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L'an passé, I'an dernier, 'année niam roi, ndm ngoéi
passée, I'année derniére.
Le mois passé, le mois dernier  thang roi
[ a sem aine passée, la semaine fuin roi;
derniére

58
Sept (sett) bav |
Huit tAm il
Neuf chin | |
Dix (diss) | murdi E |
Onze ' murdi mot
Douze mudi hai 3
Treize muwdi ba 1
Quatorze (ca-tor-ze) mudi bon il
Quinze (kin-ze) muol lam |
La semaine tuiin 1é
Le mois : thang 1
L’an nim (12 thang) L i
L’année (la-né) nim (12 thang) N
L'heure (leur) aidy i |
La minute phut o
Le quart d’heure (le car-deur) khiic, 15 phut l
La demi-heure (la de-mi-lleur) nira gio |
Le jour ban ngay q
La nuit (nui) dém, ban dém. : I]
Le matin buoi moi i B
Ce matin hom moi, sém moi
Le soir buoi chiéu 1|
Midi mudi hai gior trua i
Minuit muroi hai gior khuya S
Lundi ngay thir hai !
Mardi ngay thir ba 4 |
Mercredi ngay thir tu _.
Jeudi ngay thir ndm N
Vendredi ngay thir sau ’ }
Samedi ngay thir bay ' :
Dimanche | ngay chia nhurt it
i




L’an prochain, I'année prochaine niim té&i, qua sang niim:

Le mois prochain
La semaine prochaine
~La province

I.e chef-lieu

La maison (mé-zon)

thang toéi ;
tuin toi ;
tinh, dia-hat :
tinh thanh ;
¢ai nha ;

La maison commune (co-mu-ne) nha lang, nha viéc ;

L’école

Le théatre (1é-a-tre)

Le cinéma
La poste

L'armoire
L.e bureau

La forét (fo-ré)

La riziére
La mer
La plage
Le fleuve

La riviere

Le bord (bor)
Pendant
Pendant que

Ab-ent

Présent
Sérieux
Dissipé
Mais (mé)
Donner

- irrong hoc ;

nha hat, rap hat ;

nha hat bong ;

nha tho ;

fun ding ;

ban viét, phong min
viéc gidy;

rirng ;

ruong;

bién :

bai bi¢én :

séng cai, song lon ra
bién ;

song nho: song ra e
fleuve ;

cai bo, cail bia ;

dang, hoi ;

dang khi, hoi khi, trong
khi ;

dikhoi, khéng ¢6 & nha,
ving mat ;

¢6 0 nha, c6 mat ;
nghiém chinh, dim thim;
Iy lic, Li€ng tao, hay don
ma ;

cho, dwa trong tay, trao
cho ;




Ou suis je ?
On es-tu?
Ou est-il ? v.v.

Gi)
Demander xin, hoi
‘Chercher (cher-ché) ™ " " Ki&m, tim kiém ; |
Trouver - | ki¢m dwoe, xi dwoe,
gap dwoc ; |
porter dem di ;
apporter P d m lgi, dem toi
parler : b noi ; |
causer, (cozé) £ ¥ noi chuyén;
écouter o A nghe, nghe theo, nghe
T day, nghe 1oi;
chanter | hat ;
crir | la, hét; 5
penser twong nhé, lo dén ;
oublier quén ;
| travailler lam viée, lam an;
{1 copier chép lai ;
| effacer boi, chu ;
corriger | stra lai, sira dav, sira phat.
déchirer xé rach ;
marcher buwoe di;
visiter (viizi-té : vién tham ;
soigner sang soc, gin giwr;
étudier hoe hanh;
q‘ Bai day hoe verbes
| Verbe éire co hai nghia: 1a, véi é. Trong bai ndy anh
\ em sé tap doc verbe élre nghia &.
. Etre voi ol (ecach héi)
Toi o dau? | Je suis on ?
i :,!_ﬂ.f:'f’f-i*ﬂf?"."". nhwt, bai lapratique de la phgase day viet nhu
TJEE'}:_?:'.-*- (b ond ni
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Passé: Ou ai-je é1¢ ? Ou as-tu été ? v.v.
Futur: Oa serai-je ? Ou seras-tu, ot sera-til ? v.v.
Etre voi chir y
dé chir y truwde cai verbe :
Présent : I'y suis, tu yes, il y est. n/s_y sommes. vous
LYy éles, ils_y sonl.
Passé : j'y ai été, tu y as_¢élé, v.v.
Futur : J'yserai,v.v.

Etre voichir y (each hoi)

Nhir cach k& truoe diy ma phai dé je, tu, il, n/s, v/s, ils
sau caiverbe:

Y suis-je ? y es-tu? y est-1l ? v.v.
Y ai-je été? y as-tu été ? v.v.
Y serai-je ? y seras tu ? v.v,

]
i
F E

Etre voi y vOoi ne pas

Je n'y suis p‘as; tu n'y es pas,il n'y est pas, nous ny
somimes pas, v.v.

Je n'y ai pas été, tu n'y as pas été, v.v.

Je n'y serai pas, tu n'y seras . pas, v.v. (chir y ciing &
trude va gin verbe),

A AT e A

Etre vOi y vOoi ne pas (cach héi)

=

Nhw cach k€ truée diy ma phai dé je, lu, il, v.v.sau céi
wverbe: n'y suis-je pas? n'y es tu pas ? n'y est-il pas? v.v,

N'y ai-je pas été? n'y as-tu pas été?, v,v.

N’y serai-je pas ?n’y seras-tu pas ? v.v.

Chirng thude h&t bai ndy réi, phai tap doc thuoc long
theo 4 cach day chi trong, Loi rdn day vé cdeh hoc verbes,
Xin anh em coi loi.

o5 A wiy it T T o g
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h Tien bac xai maa hét, chd chir hoe dt vao minh roi

thi ldy loi hoai chang hét
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La pratique de la phrase

1- Tout & I'heure. je ne serai pas chez moi :
Demain, jy sersi.
Lat ntra, toi khong ¢6 & diing nha t6i; mai, i6i sé &
ang nha toi.
2' Phuong est a l'école.
Mon enfant y esl-il ? —1I n'y est pas.
Phuong & ding lreong hoec.
Con t6i c¢6 ¢ dang trudng khong ? — N6 khong co
& dang.
o’ 3° Mon crayon n’est pas sur la table;
i 'S Mon cahier y est.

I Cay vi€t chi ciia 16i khong ¢6 & trén ban;
CuOn tap cua toi & trén ban.
/| 4 Votre devoir n'est pas dans ee cahier.

Pourquoi n'y est-il pas?
Bai viét cna anh khong co & trong tap ndy.
Sao n6 khong c6 o trong lap niy ?
Trong vi du s6 1, chir y thé cho ehez moi, nghia 1a no
the¢ cho mol edi noi.
Trong vi dusd2, hir y thé€ cho a I'école, nghia la no
theée cho mot cal nol.
Trong vi du s6 3, chiry thé cho sur la table. nghia la
no the cho mot edi eho.
rong vi du sd4, chiry thé cho dans ce eahier, ngliala
no theé cho molt edi cho. '
Luat th mwoi. — Chir ydé diang ddng Uhe cho eai novi
lay la eai ehd nao minh da noi trong mol cau roi ma cung
| con noi no nira trong ~au khae tiep theo ke do.

& % ] - . . -_d-“ ” e L - -,a-- | I_: 5 V)
Muon koce thi plailo eho so'm, cting vi ehiim tré nén
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nay chwa biét (.o chd doi nta cung chang ich chi

Nohe toi ma hoe téi it euon nira thi sé hiéu bon.
Nghel hoe tai it e :

|
l
= - |
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It cau dat theo bai da day (5)

1 — Tha hai roi, téi co6 & ngoai Hu€. Cha c6 ¢ ngoai
khong ? — khoéng, toi khong c¢6 ¢ ngoai.
Lundi passé, J'ai été a Hué. Y avez-vous été ?
— Non, je n'y ai pas été,
2 - Cay viet chi cua thing Danh ¢ trén ban ; miy cudn
- tap cua anh & trong ta dirng.

Le erayon de Danh est sur la table ; vos cahiers
sont dans |l armoire.

3 — Ong (hily & dau ? — ong thily & nha toi.
Ou est le maitre ? — Il est chez moi.

4 — Ban ngay, may dira con cua ong o dau ? — Tudi
noé o treong hoe.

Le jour, ou sont vos enfants 2 - Ils sont
a lI'école.

> — Tu dirng cua anh la lon ; cai ban cua toi khong lon.
Votre armoire est grande; ma table ne l'est pas.

6 — Danh la vo phép. May khong vo phép.

Danh est impoli. Tu ne l'es pas.

7 — Tugi n6 dau hoai. Toi khong khi nao dau. Tuédn roi,
anh co6 dau khong ?

Ils sont toujours malades. Je ne le suis jamais.
La semaine derniére, l'avez-vous éteé ?

8 — Théng roi, cha 16i ¢6 dau nang ; me 161 ¢6 dau nhe.
Le mois dernier, mon pére a été gravement
malade ; ma mere | a été légérement.

) — Sao anh budn hoai vay ? — T6i buon boi vi cha toi
dau thuwong qua ?

Pourquoi étes-vous toujours triste ? — Je le
suis parce que mon pére est trop souvent
malade.

10 — NO dau cai gi 2 = N6 nong lanh nhiéu lam.

Qu'a-t-il 2 - 1l a trés beaucoup de fiévre,

o
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11 — Thiing Danh ¢6 & nha no kbong ? — khong, no di
khoi roi.
Danh est-il chez lui 2 — Non, il est absent.

SU' CAN MA NHO. — Trong mbdi cau phai c6 mot cai
verbe ; cdu nao ma khong c¢d, thi nhw nguoi ta khong co
minh.

Thuwong khi, 'rong cdu nao dich ra ma khéng thiy ¢o
verbe, thi do la phai dé verbe élre hon : con trong cau
nao ma minh bg ngo khong ro 1a phai dung verbe avoir
hay la verbe éire, cir dung verbe élre thi chac trung hon.

Trong cau nao c6 verbe éfre, chirng ciin dung moét ti€ng
ma b€ (he t'éng khéc, xin anh em cir dung ti€ng le ma
thé; chéng khi néo dung la, les hay la en : nhuw vay thi
khong c6 1on x6n dwge. Con n€u cin mot titng ma thé
cho cdi nei, ¢di cho, thi phai diang chir y ma the. |

Chang khi nao dung mét tieng gi ma thé cho mét
verbe khae dang.

Trong cau nao co6 verbe avoir, phai ding hoic 1a le, la,
les, hay la en theo cai nghia (coi lgi trang so 51, luat thir
chin cua bai la pratique de la phrase.

Xin anh em niing cin ma hoc di hoc lgi mily bai truwée;
dung co luong boi ¢6 coi hay la ¢6 hoe mot lin réi nén
khong quén duge. Ai éin hoc thi pbai cin hoe di hoe lgi
hon hoc bai méi, vi n€u quén thi nhw nuéde chay trén cuc
da va cting nhw nguoi sira soan ra tuéng hat ma quén vai
tu6ng cua minh : nhw vay-thi vo ich qua.

Q‘——.;.‘-,..-——g
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Trong cau so 3, ding tieng ehez moi, khong dung liéng
ma maison nhw phin nhiéu hay lon ma dang vay .

Diing tidng ehez, chirng minh muén néi ehd & hay la
no'i & cia minh, hay la cua nguwaod khae : ding tiéng maison,
chirng minh mudn no: eai nha, nghia lacai val, cai do ma
che ché cho minh &, dul nura., dul nang, eai nha ma mua di
ban lai dang do,

Xin vous ¢6 ¥ coi trong may vi du sau day, chirng co ticng
& Lhi dich ra chez, eon lhong co tieng & thi dictt ra maison

Khong cd lon diweoe.

Chez moi () nhatéi;

Ma maison Nhe tot ;

Chez le mailre O nha dng thdy ;
La maison du mailre Nha ciia dng thay ;
(Chez lui () nha no :

Sa maison Nha no.

Trong cdu s6 8, phdan nhiéu lon liéng dernier, vii may
tiéng khac viél tra nhau, nhe la
derriére — o dang sau, o phia sau,
le derriére — cai dil, cai dang sau, cai phia sau,
le dernier v la derniére — cdi sau chdt, cati chdot hét, cai
qua roi.

Cau hoi s6 11 dich ra nhw vday ciing dwge : Danh est-
il présent ? vi fi‘ng présent nghia né la ed mat & tai
nha.

Pau, ma minh cht cai not dau, cai cho dau, thi ditng
avoir mal a:jai mal a la (éle, vous n'avez plus mal
a la main.

(Coi lai cau sd 3, trwong so 43 ; cau so 3, lrweong so 48.

Con dau ma minh khong chi eai noi dau, edi ¢hé dau,
noi dau trong ma thot, thi diny étre malade:
ie suis malade, nous ne sommes plus ~~alade.

| (Cot lai cau s6 8, 9. trirong so 6.3)
Xin nhd ma phan  biél



it cAu khae thwong ding

Il — Lundi dernier, jai été chez vous pour une affaire
pressée. Pourquoi n'y étiez-vous pas ? — Jétais au chef-
liew, aux bureaux de I' Administration = Thir hai roi, toi
¢ dén nha anh vé mot viée gap rul. Sao anh khong cé &
nha? —"6i o trén tinh thanh, tai nha viée dinh thdam bién.

5

Vos marchandises sonl avariées ; nos marchandises ne

le sont pas = Hang héa ctua ong hw muc ; hang héa chiing
1ot khong hw mue.

Volre arlicle estde bonne qualité ; mon article ne lest pas.
= Mon do cha éng la kang 16t ; moéndo cua t6i khong tét.

6 — Danh est un bon commercant ; mon ami Phirong ne
Pest pas = Danh la mol nguwat buon ban giol : nquwdi anh
em ban Phwoeng cua toi khéng buén ban gioi.

7 — Les deux derniéres semaines ont él¢ bonnes pour le
commerce ; celle semaine ne le sera plus. = Hai ludn di qua
roi la 16l cko viée thwong mai ; tudn nay sé khong diing (6t
pay nita.

11 — Monsteur le Directeur est-il visible ? — Non monsieur
il ne lest que lous les aprés-midi—= Dén viéng ong chu
ding hay khéng? — Da khong, dén viéng ong mdi budi
chiéu ma thoi.

———

La pratique de la phrase

1: Co6 mue trén tap cua anh =il y a de I'encre sur votre
cahier.

2-Hom qua, c6 muwa = hier, il y a eu de la pluie.

3+ Lat ntra, sé co sang tring — toul a I'heure, il y aura
clair de lune.

Trong vi du s 1, noéi ¢6 mue trén tap cua anh, ma khong
noi ai ¢6 mure do.

Trong vi du s 2, néi c6 mwa hom qua, ma khong ro la
al coO mura.
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Trong vidu sd 3, noi latnira sé co tring, ma ai c¢o triing
thi trong cau cing khong nai.

Trong ba vi du ndy dang il a (thi présent) , il a eu (thi
passé), il aura (thi futur), ma phai thém chuw y trudoe cai
verbe, dung nhuw viy: il y a, il y a eu, il y aura.

Luat tho mwoi mét. — Chirng noi ed, edn, khéng cé,
v.v. vat ehi do, sw gi do, ma khong phai va khéng ro la
nguwot nao hay la vat nao ed, edn, khong eéd, v.v. thi phai
ditng may cach viél nay:

il y a ding ma noi co

il y a encore — con

il n'y a pas A khong ¢é
il n'y a plus — hét

il n y a jamais -—— khong khi nao eo
il n'y a rien - khéng c6 gi hét
il n'y a que — c6 ma thoi

1. —J'ai un eahier. En avez vous?—0Oui, j'en ai.
-2, — As-tu ton livre ? Oui, je l'ar.

3 — Aura-t-il mes devoirs? — 1l les aura.
4. — Je suis laborieux. —L'éles-vous ?

5. — Phwong est a I'éeole. — Mon enlanl y esf-il ?

Co y coi, trong niim.vi du cho trén day, mdy titng en,
le, les, y. diing ma thé cho may ti€ng khac, miy tiéng do
dé noé trwde va k& tiéng verbe.

Co v coi nira, miy liéng un ecahier, ton livre, mes

. - . . w o m ® - . A ¥
devoirs, laborieux, a lI'école, ia may lieng bi the ; may
ticng nay o sau tiéng verbe,

Luat tho mwéi hai. — My ti€ng le, la, les, en, va y
dune ding ma thé cho tiéng khae, phai dé may titng do
trwére va k& tieng verbe.

Luat thr mwoi ba. —Dung miy tieng le, la, les, en,
va y diing ma thé cho mot ti€ng nao o sau verbe ma Lhol.

d
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6. — Ont-ils de l'argent ?— Non, ils n’en ont pas.
7.—Danh a-t-il encoe les lecons de mon maitre ?
Il ne les a plus.
8.— Volre maitre a=t-il élé malade ? Il ne 'a jamais été
9. —Mon crayon est sur la table ; vo're cahier n'y est plus-
C6 v coi, trong 4 vi du sau day,

Diu ¢o ne pas, ne plus, ne jamais, vv. xen vo hai bén
litng verbe, thi may ti€ng dirg ding ma ‘h¥ tigng khac,
ciing phai dé no trude va ké tidng verbe, ehédng khi nao
né nhwong chdé né cho tidng khae. Con miy ti€ng ne
thi dé no sau va k& may tiéng je, tu, il, nous, vous, ils, luon

luotn.

Luat thie mwoi bén.— Tiéng necua may tiéng déi ne

pas, ne plus, ne jamais, v.0. phai dé né sau va k& may
licng je, tu, il, elle, on, nous, vous, ils. elles. luin luén.

[t can dit theo bai da day (6)

1 — CO muoi lam dira hoe tro trong lop hoc.
I1 y aquinze éléves dans la classe.
2 — Bay gio con mua.
Maintenant, il y a encore de la pluie.
3 — Co ba cai bai & trong tip cua thing Danbh.
Il y a trois devoirs dans le eahier de Danh.
4 — Con niim dong bac trong hop.
Il y aencore cinq piastres dans la boite.

-—

> — Lat ntra hét mua.
Tout a I'heure, il n’'y aura plus de pluie.

6 —Co cai gi trong hop cta thing Danh? Khong ¢6 gi het.
Qu'y a-t-il dans la boite de Danh? Il n'y a rien.

7 —Bay g'¢ con mwa khong ?
Maintenant y a t-il encore de la pluie ?
8 — Trong I 16i, co it sach.
Dans mon armoire, il y a peu de livres.

_--':--!ﬂ“‘-."-.: YT V.
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Y — Khuya, sé cé triing.
A minuit, il y aura clair de lune.

10— Tudin réi c6 mua thwong va it niing.
Lasemaine derniére, il y a eu souvent de la pluie
et peude soleil.
11— Khuya sé ¢6 tring khong ?
A minuit, y aura t-il clair de lune ?
12— Sao trong sach miy co it treong?
Pourquoi dans ton livre y a-t-il peu de pages ?

- F

CO Y XEM

Trong maycaun so 1, 3, 6, 8, 9, 10, 11, 12, ding may
each viét il ya, il y a eu, il y aura, lay theo thitrong may
edu, vi trong may cau do, noi (rong ed ma thoi, khing noj
rang la ai e6. Con trong may cau so 6, 11, 12, dé il sau
verbe, bai la cdu hoi.

1rong may cau so 2, 4, 7, dang cach viél il y a encore,
vi trong mdy cdu do noi trong edn ma Lhoi, khong noi rang
la ai edon. Controng cau so 7, dé il sau verbe, boi la cdau hot.

Phin vhiéu hay lon ba tieng ndy: trang, sang trang
va mit trang. Ndi trang hay ld noi sang trang, hai
cach ndi nday nhw nhau, nén phai dich chung la clair de
lune. Con not mat tr_ﬁng. thi mot dich ra bang la lune.

Trong cau s6 8, biel rang la phal néi une armoire, song
meo langsa day viét mon armoire, vi viel nhwe vay thi
nghe di¢u hon, ché viet ma armoire thi ¢é hai chiv voyelles
gap nhau, nhuw vay kho doe ma lai kho nghe hon ; viet nhie
theo luat chuan kéu bing euphonie.

Chirng not dinh cht vé gio, hay de chiv a trude liéng
dinh chi gitr do: vi du: a2 heures, @ midi, a 11 heures, (va
cot luon trong cau so 9 va 11).

Chirng not dinh chi vé ngay thir mday, thi khong dé le hay
la la chi hét (miéng la dirng néi vé nhicu ngay) vidu ;
lundi prochain, mardi passé (coi cdu sd 1, trirong so 6.3).
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Chirng noi dinh chi vé tuén, vé thang, v¢é nam, thi hay dé
“le hay li la theo phép. Vi du. la semaine prochaine, le
mois passé, I'année derniére (coi cau so 7, 8, irwong
$0 6.3, va cau so 10, lraeong so 69).

it cau khae thworng diing

I — Il y a cinquante-sepl articles dans co catalogue —. €6
nam muwol bay mon dé lrong cudn mue lue niy.

9 — Muainlenant 1l y a encore mévente dans le commerce
des soleries— Bay gidr eon s ¢ am {rong viéc thirong-

mai hang lua.

5 — Dans quelques jours, il n'y aura plus de hausse dans
le commerce du paddy — It ngay nira, trong viée
huon ban lia sé hét lén gia.

6 — Qu'y a-t-il d'intéressant dans le calalogue de celle fa-
brique ? — Quelques nouveautés en bijouterie— Co
chi ngo trong mue luc e‘ta hédng niy ? It Ao moi thudc
pé nir trang.

7 — Actuellement, y-a-t-il encore baisse dansle paddy de
Vinhlong ? Oui, une légére baisse : de cing cenls par
picul de 60 kilos.—= Léng ndy, lia Vinhlong con
xudng gia hay khong ? — U, chal dinh: ndm su
mol ta 60 ki-lo.

It cau diit theo bai da day (7)

1 — Nha tho & dau? — Nha iho & day.
Ou est la poste 7’— Elle est iei.
2 — Co cai gi 0 nha ong? — Coé6 nhiéu hoe tro.
Qu'y a-t-il, chez vous?—1I1 y a beaucoup déléves.
3 — Ngayv nay, con sang lriing, mai s¢ h@ét sang trang,
Auiourdhui, il y a encore clair de lune. Demain,
il nNy en aura plus.
4 — Con muwa khong? — Da, con mura mot chut.
Y a t-il encore de la pluie? — Oui monsieur,
il y en a encore un peu.
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Toi he€t doi, ma to6i con khiac.

Je n'ai plus faim, mais jai encore soil.

6 — Con cua no do hoai. Danh do khong. — Da khong,
no khong do.

Son fils est toujours sale. Danh l'est-il? — Non
monsieur, il ne l'est pas.

D

7 — May dira hoc lro cuia né manh gioi. Miy dira con ciia
toi khong manh gioi. '
Ses éléves sont bien portants. Mes enfants ne
le sont pas.

8 — Nha caatoéi khong lon ; vha cua Ong, lon hay la khong ?
— Khoéng, nha tao nho lim.
Ma maison n'est pas grande; votre maison l'est
elle? Non, elle est trés petite.

9 — MAy dira con cua tao & dau? — Tudi ndé khoéng co o
diay. — Tui no6 c6 & dang khong? — Tudi n6é khéng co
o diing.
Ou sont mes enfants? — lls ne sont pasici. —
Sont-ils la-bas? —Ils n'y sont pas.

10 N6 khong c6 cai gi 0 nha n6? — N6 khong c6 sach

. Tuoi no6 ¢6 sach khong? -- Da khong, tuind khong co.
Que n'a t-il pas chez Iui?—1I1 n’a pas de livre.
En ont ils? — Non monsieur, ils n’en ont pas.

11 — Chu ¢6 cudn tap cua thing Danh khong 2 — Khong,
toi khong co6. - aico? —Em 101 co.
Avez-vous le cahier de Danh? — Non, je ne I'ai
pas. — Qui I'a?-— Mon petit frére I'a.

Bai tom tae

1. Pé miy ti€ng dung ding hoi, nhw qui, quoi, oii. quand
v.v. dang trude cdu, trong miy ciu hoi.

2- PBé je, tu, il, elle, on, nous, vous, ils. elles, sau cai verbe,
trong miy cau hoi.
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3+ D¢ de the€ cho le, hay 1a la, hay 14 les, hay la des, sau
beaucoup, va peu. chirng sau hai li€ng niy co titng khae
tie¢p theo ma khong phai la verbe.

1+ Dé de thé cho le, hay la la, hay la les, hay la des, san
pas, plus, jamais, chirng sau ba ti€ng nay co tiéng khac
tiép theo ma khong phai 1a verbe va nghia cia tiéng khac
do khong dianh ranh, nghia trong.

5+ Chirng lam cau, dirng khi nao viét may tiéng doi ne
pas, ne plus, ne jamais, ne rien, dinh nhau lgi ; phai sdp no
hai bén verbe. Con chirng trong cAu nao, cdi verbe né
o thi passé, thicai verbe dirng dau hét, 12 chanh verbe. nén
phai dé ne pas, ne plus, v.v.hai bén cai verbe dé. Vi du
verbe avoir, thi passé doc: j'ai eu; mudn dé n: pas thi
phai vitt : je n’ai pas eu, chd dirng viét: j'ai n’eu pas. Ver-
be éire, thi passé doc:jai é1é ; mudn dé ne plus thi phéi
viél: je n'ai plus élé, cho dirng viél: jai n'été plus.

6 Mudn noi hél, khong con nira, khéng ¢6 nira, v.v. ihi
phai dung tiéng doéi ne plus, cho dirng c6 khi nao diang
tiéng fini. '

7° Dungtiéng en dang thé cho may tiéng c6 nghia chung,
nghia trong.

8- Dung miy tiéng le, la, les, diing thé cho may tigng co
nghia riéng, nghia ranh.

9 Diang chivr y dédng th€ cho cdi noi bay la cai cho.

10. Trong cau nao ma c¢6 dung verbe éfre, thi cir ding
chir le ma thé cho tigng & sau verbe éfre; khong ¢6 lon xon
duoe, trirra chirng edin ma th& cho eai nei hay la eai chd
thi dung chir vy.

11 — Mdy ti€ng dung diing thé ti¥ng khac, phii dé no
trueoe va ke tiégng verbe.

12 — Diu cO ne pas, ne plus, re jamais, v.v. xem v0
hai bén ti&ng verbe, ciing pbii dé tiéng wa thé cho tiéng
khae, dé no truwoe va ké tieng verbe, ehang khi nao né
nhwo'ng eh6 ré cho tiéng khac.
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13 — Con mady ti&ng ne ciia ne pas, ne plus, v.v, dé no
sau va k& may tidug je, tu, il, elle, on, nous,vous, ils,
elles, luon luon.

14 — M4y tiéng le, 1a, les, en va y, dung no diing ma thé
ti€ng nao & sau verbe ma thoi; ching khi nao ding né ma
th€ cho mot tiéng verbe.

15° Diing miy cach vist il y a, il ya eu, il y aura,
chirng noi €6, ma khong noi ring la ai ¢o ;

Dung il y a encore, il y a encore eu, il y aura encore,
chirng noi edr, ma khong noi ring 1a ai con;

Dung il n’y apas, il 'y a pas eu, il 'y aura pas, chirng
n6i khéng ed, ma khong noi ring la ai khong ¢o ;

Dung il i’y a plus, il n°y a plus eu, v v. chirng noi hét,
ma khong noi riing la ai hét;

Dung il n'y a jamais, il n'y aura jamais, v, v. chirng noi
khong khi nao ¢6, ma khong noi ring 1a ai khéng khi
nao co;

Ding il n'y a rien, v.v. chirng néi khong ¢é gi hé&t, ma
khong noi ring l1a ai khong co gi hél;

Dung il n'y aque, v.v. chirng n6i e¢6 ma théi, ma khoog
noi rang la ai c6 mathoi.

Loi dan sau chot

Tiéng nao cin truwde hon héttrong mot cau la :
1v/ tiéng verbe :
2°/ mily ti€ng le, la, les, en, va y ding ding ma tht tieéng khac

Anh em hoc h&t cudn the nhirt ndy, xin rdng ma can
viet cho tring may tieng verbes, rang ma ciin ding cho
(riing may tiéng le, la, les, en va y, vi dé no cho trung
cho ciia no 11 o irwde va ké tiéng verbe.

Xin anh em ro6 hai sw niy: vi€t ciu hay la noi, hé tiérg

¥ ] A& a " = i
verbe trung duge, va néu ¢o ne pas. ne plus, ne jamais, de
no hai bén verbe, 1i¥ng ne dinh theo sau je, fu, il, on,
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elle, nous, vous, ils, elles, thi nghe n6 thanh. Conmdy liéng
le, la, les, en va y dung ting nghia va trung cho thi nghe
no sang, nghe banh lam. Anh em.rang by nhi¢u do
duoce thi kha lam vi néu trong ciu ma may ti€ng khac co
sai, khong hé chi: chat dinh! ¢dn ma biél ding may liéng
khé ding. Nén tuy la miy bai trong cudn thi nhit, ché
la trirgng lam vi nhiéu hoe sanh dn hoc trong trwong doi
ba “#im rangoai con chwa bidt diung, chwa hiéu nhiéu bai
toi da day tring sach nidy nén (6i twong bai tom tiac niy
la rat horu ich cho anh em hoc qua quyén thir nhi. Xin

anh em ning doc di doc lgi bai nay thi <é mau kha.

Toi cudn thir nhi, xin anh em hoc cho ky hon; boi thay
tin phat ding, nén dirng ¢6 ham ho mid muon lan phat
cho mau qua, vi n8u vay thi ngay kia sé thdly buwoe (i nira
khong noi, bai v mot ngay mot kho. Boi toi day di day
loi khong ding, nén dirng khi 1+ 4o bo qua bai nao tiéng
nao heét dang ma mau mau hoce qua bai khae : ning hoce
di hoc loi nhirng bas cti thi kha hon bac qua ma hoc di toi-
Tuy la hoc nhw khong co thay, cho ¢o 1é sé tan phat mau
hon ho - theé khac miéng la anh em gitr dwoe may loi toi da
ain va dem cong kho vo cho nhién ding ma hoe, hicu va
nho.

Hay biét

Cac gido sw nao dung cach (61 day ma giao héa cho ké lor
hoi hay la con tre, phai ding cac bai it edu dat theo bai
da day nhwr la bai théme.

Nquwdri lor hoi hoe véisach nay, hay nhin cac bai it eau
dat theo bai da day nhw la bai mét, nghia la, néu hoc
theo cach goi bai dén nha, thi ngwot hoe phai dich chiv
quoc am ra chir phap. |
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Caeh dung bai viét lan ra dang ma dat
cau khae thwo'ng dung

Dung bai vi€t lan ra diing ma diit cau khace, nghia la
dang mot cau nao do trong bai viét, lay cau do nhu [a mot
cau kiéu, boi cau kieu do minh do theo ma bat chwoe lam it
cau khaec.

Trong trueong hoe, nguwdi giao huan day chtr phap khong
khuyén hoc sinh bit chudoe bai vé ctia dira ngdi giin minh
ha_y la dira khac thong cong voi winh, ma lai cidm nhat s
do. Boi sao ? La boi phin roi hoo thi khong bi@t bat
chudoe ma do theo, dwoe bieét chép v nhuw minh thily mathoi,
cho khong bidt doi hoa ra caukhac theo y riéng cira minh,
Bit chwoe nhw vavy méi a lam sy hai to cho minh, song
khong dé dwoe, boi twong nhw vay la dugce : bat chude
nhu vay thi minh khong ¢6 sy tin toi, ma minh lai thay
minh thoi lui lai.

Do theo mot ciau ma biat chwde cho khon kheo va doi hoa
ra cin kha: theo ¥ riéng cua minh, dé la maot cai tai nang.
Mu6n dwoe cai tai niang ndy, mioh phai bi¢t sy sap dit
ti€ng cho thanh cau, va phai ro cai bon linh cia moi lieng
trong cau. |

Ai thao darg hét cac luat trong quyén sach niy vé bai
la pratique de la phrase thi ro bi¢t da ma sap dit ting
cho thanhcau, chiing -ai, nén phai cin ma hoe cho ky iy
lua' da cho trong quyén niy, réi moi 1& dam bit qua quyén
tha nhi ma hoe.

Con cai bontinh ctia may tiéng trong cau ?

Trong quyén sach ndy, toi da day diing ¢o hai verbes ma
thoi, avoir va élre, nén bai nay la nhw bai tam do quyén
thir nhat bude qua quyén thir nhi.

Ti€ng verbe la tieng chi ? Lam sao ma r.hin bi t ti€ng do
la ti€ng verbe ? Dé lam, dé bon hé&t, diu mi nguwoi hoe
chwa bict vocabulaire chi cho lim cung nhin biét duoc,
boi tiéng nao ma minh dang hay la minh dé no sau may
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ti€ng je, tu, il, elle, on, nous, vous, ils, elles, dugc, thi
ti€ng do la tieng verbe. Th€ do thi c6 chi ma kho ? Con
trong mdy ciau hoi, may ti€ng je, tu, il, v. v. & sau tiéng
verbe, ma lai c6 mot ¢ai diu gach ngang ndi hai ti&ng lam
mot, nhwr : avez-vous ? seront-ils 7 anrai-je ?
ToOi an ;anh di :né ngé—
Je mange ; vous allez ; il regarde.

Balieng an = mange
di — allez
va ngé = regarde

'f L]

la verbes, boi may tiéng nidy dé nd sau miy tiéng je, tu,
il, v. v. dwoe, vay thi liéng verbe la tidng dinh chi
viée main.

Trong moi viée min dinh chi bdi titng verbe, phdi cé
nguwdoi ciin nguyeén. Néu khong co rguol can nguyén thi
phai c6 hoac la mot tha can nguyén, hay la mot do, meot
vat, mol mon chi can nguyén do.

Tén Danh in; con chd di loi ; eai may néi hal.

Tieng Danh dinh ¢ht mot ngudi cin nguyén ;
— con c¢hdé : N — :
— cai may noi — VAL =TS

Ba tiéng Danh, econ chd, cai may néi, kéu biing tiéng
ciin nguyén (les sujets).

Chirng co le verbe va le sujet, thi du ma lam mot eaun,
song chwa tron. Mudn cho tron, phai dé theo ¥ minh mudn
noi, mot eiing doi ba tieng phu thém.

Tén Danh dn banh.
Coir cho di loi dang nha bép.
Cai may noi hat mweoi hai ban.

Ba ti¥ng banh, nha b&p, mwdi hai ban, la ba tigng
phu thém (les compléments).

i — g . - 5 P 4 .Y . s

roi da noi, mudn cho tron cau, phai dé, theo y minh
muon noi, mot ecung doi ba compléments.
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Tén Danh an banh trong nha téi voi em né.
Con cho di lgi dang nha bé&p héi hai gio.
Cai may noi hat mwodi hai ban tron nira gior déng hd.

- Toi da thém hai compléments trong cau didu o trén day,
va mol complément trong hai cau'siu & trén day.

RS cai bon tinh clia miy ti€ng trong ciu rdi, bay gio phai
biét cach sip miy ti€ng do tuy theo cai bon tinh ctia moi
ti€ng. Co ¥ xem, trong cac vi du toi da cho trong bai nay,
thily 16 14, le sujet dirng ddu cau, roi k& do, le verbe, roi ké
do nira, les compléments ; Ao 1a cach sdp dat thwong, tir
nhién, cua ngwdoi hoe sinh moi hoc phai theo va gin giir.
Miy cach sip dit khace, toi <& day lin hoi trong moi cudn
ki ma tuy theo sire day trong moi cudn

Chirng mudn do theo ma bit chwde mot cau nao do, minh
phai doi le sujet, doi le verbe, va dé mot sujet khac, mot
verb: knéc, tly theo v minh mudn noi ; doi le complément,
vadé mot eting doi ba compléments khac, ma phai gitr hai
déu niy ral cin la: g

1-/ Phai viét le verbe cho no tiép theo son sujef, nghia
Ia n&a 1o sujer & s& nhiéu hay la & s it, thi le verbe cing
phai viét no cho ti¢p theo. Vi dy, toi do cau kiéu niy :

' oM ansun.c Ivee
ma dit lan ra cau niy :
Mes parents ont beaucoup de riziéres,

Le sujet (mes parents) trong ciu cua toi dil lan ra la
s& nhiéu, nhuwtiéng ils, vi dinh chi nhiéu nguoi; vay thi toi
viét ont, cho khong viét a nhw trong cau kicu,

2/ Phai dé cai thi ctua le verbe tiép theo cdi tiéng dinh
¢hi cai thi khi, nghia la néu tigng dinh chi mot cai thi khi
da qua roi, thi minh phai dé le verbe & thi passé, v. v. Vi
du, toi do cau kiéu nay ;

Maintenant, il n'a plus d’argent
ma diit lan ra ciu nay:

f
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Dans une semaine
nos éléves auront deux jours de congé

= Trong mot tudin nira,
hoc sinh cfra bon trrdng sé ¢6 hai ngay. nghi.

Cai tieng dans une semaine la tieng dinh chi cai thi
khi trong cau cta toi dat lan ra ; boi tigng do dinh chi mot
cai thi khi chwa dén toi, vi noi dans une semaine, viy
thi toi phai dé le verbe & thi futur (auront) cho khong dé

& thi présent nhw trong cau kiéu.

N6i tom lai. Chirng mudn do theo ma bat chuwde mot
cdu nio do, minh ph&i doi le sujel, d6i le verbe, va dé mot
sujel khac, mot verbe khac tuy theo ¥y minh mudn noi, » a
phai viét le verbe cho no tiép theo son sujet va tiép theo
cai tiéng dinh chi cai thi khi; d{;‘;i,__\:«’!'-_i'l,:"]:'i“f.i.{iI‘l’.‘lf{;.nlﬂlf.':# va dé
mot eting doi ba compléments lih:}tﬁ‘ | ‘5'11\

3t (1.1 24
\iaf_# -+ -i'_-::.l

B cappgelpeprge .

] 'r.._,.l-

ey B e Ral T8

Ll S IR T L ,.u!'-_..p..l.w..@_.ﬂ o

L




-'l’J.

L S T A A X B N Rl T AR s e
i - 1

MUC LUC

Twa trwong s0 1
Cach téi day 5
Loi ran day vé each hoe verbes 7
~ Vocabulaire - 32 D297
Bai dai hoe verbes 9, 17, 27, 35, 42, 48, o4 60
Grammaire pratique |
Luat thir nhirt va thir nhi ‘ 13
Day vé miy ti€ng les, des 26, 15
[Luat thir ba va tho tw 17
La pratique de la phrase
Luat thir nhit va thir nhi | 20
— — .ba — -— Il 21
T 32
— — san va tha¥ bay 30
=Lt | 39
— — chip | 02
— — muol 62
— — mudl mot _ 6H7
— =~ mudi hai 67
s e ba 67
et bOn 68
It ciu dat theo bai dé'day (A) ; 13
{;E f!' D é‘ Al) 11
N\ -rw S/A2) 21
W{A:ﬂ 1
(Ad) 25

e Tl




S TSRS T T TR ST e i il " i -'E Tk 2
* . L - ¥ o A e L ) ot = " | i i o o F -

“ SR
(A6) | 33
(A7) 34
(A8) 36
(A9) 40
(1) A3
. (2) 8
l (3) 50
i (4) 56
-l | (5) 63
i | (6) 68
, (7) 70
It cau khae thwdng ding 16, 23 ,26, 29, 32, 38, 42,
b 4 44, 66, 70
: Cé ¥ xem 14, 15, 22, 24, 29, 30, 34
P{ | | | 37, 41, 44,50, 57, 65, 69
) Bai tém' tie | 7
e Cach diing bai viét lan ra ding ma dit cau khae 75
|










.4



















LOI XIN GIUP

| Toi can biét tai chd vous i

n fo/ eae truwong tr:
20/ tén va e¢hd & eac nguo’i giao
sw day dém cho nguwo’i 100 hoi

hay la con tre ;
3°/ tén va ¢hé & eae nguo’i 16 hoi .
lan can hay la quen lom véi

vous.

Cam on lam lam.

P. ROUSSEL
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